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Ubersicht liber das Benutzerhandbuch

D-Link behalt sich das Recht vor, diese Veréffentlichung jederzeit nach Bedarf zu iberarbeiten und inhaltliche Anderungen daran
vorzunehmen, ohne jegliche Verpflichtung, Personen oder Organisationen von solchen Uberarbeitungen oder Anderungen
in Kenntnis zu setzen. Informationen in diesem Dokument sind moglicherweise im Zuge der Entwicklung und Anpassung
unserer Dienste und Websites Giberholt und damit nicht mehr relevant. Die neuesten Informationen finden Sie auf der Website
www.mydlink.com.

Uberarbeitung des Handbuchs

Uberarbeitung Datum Beschreibung
1.00 15. Dezember 2015  |Erstverdffentlichung A1
1.01 23.Marz 2017 Assistent fiir die Einrichtung entfernt
Marken

D-Link und das D-Link Logo sind Marken oder eingetragene Marken der D-Link Corporation oder ihrer Tochtergesellschaften
in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder in anderen Landern. Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten
Unternehmens- oder Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Unternehmen.

Apple®, Apple logo®, Safari®, iPhone®, iPad®, iPod touch® und Macintosh® sind eingetragene Marken der Apple Inc. in den
USA und anderen Landern. App StoreSM ist eine Dienstleistermarke (Service mark) des Apple Inc. Chrome™ Browsers, Google
Play™ und Android™ sind Marken von Google Inc., Internet Explorer®, Windows® und das Windows Logo sind Marken der
Unternehmensgruppe Microsoft.

Copyright © 2017 von D-Link Corporation Inc. Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige ausdriickliche schriftliche Erlaubnis
von D-Link Corporation darf die vorliegende Publikation weder als Ganzes noch auszugsweise vervielfaltigt werden.

Energieverbrauch - ErP

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein energieverbrauchsrelevantes Produkt (ErP (Energy Related Product)), das aufgrund seiner
Zweckbestimmung immer eingeschaltet ist. Wird es zu bestimmten Zeiten nicht benétigt, kann es von der Stromversorgung
getrennt werden, um Energie zu sparen.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Packungsinhalt

DCS-5030L HD Pan & Tilt Wi-Fi Day/Night Camera

l | Micro USB-Netzteil
i Kamerastellful3 und Montageset \ Installationsanleitung

l Kat.5 Ethernet-Kabel Installationskarte

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen, so wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Spannung als in dem zum Lieferumfang gehérenden Netzteil fihrt zu
Schaden. In diesem Falle erlischt der Garantieanspruch fiir dieses Produkt.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Systemanforderungen

« 10/100 Ethernet-Netzwerk oder ein 802.11n/g/b Drahtlosnetzwerk

+ Eine Internetverbindung

+ Ein an lhr Breitbandmodem angeschlossener Router

Browser-Anforderungen:
« Internet Explorer 8 oder héher
« Firefox 12 oder hoher

- Safari 6 oder hoher
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die neueste Java-Version installiert ist.

Die neueste Version finden Sie unter www.java.com.

« Breitbandzugang zum Internet
Computer mit:

« Internet Explorer 8 oder hoher (ActiveX)

- Firefox 12 oder hoher

- Safari 6 oder héher

« Chrome 20 oder h6éher

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der DCS-5030L HD Pan &Tilt Wi-Fi Day/Night Camera. Die DCS-5030L ist eine vielseitige und
einzigartige Losung fiir zuhause oder fir kleine Biiros. Anders als eine Standard-Webcam bildet die DCS-5030L ein komplettes
System mit einem eingebauten Hauptprozessor, einem Webserver und einem drahtlosen Netzwerkgerat, das Videobilder
mit hoher Qualitat zu Sicherheits- und Uberwachungszwecken (ibertrigt. Die Schwenk- und Neigefunktion ermdglicht der
Kamera, einen groen Bereich zu patrollieren, wobei die integrierten IR LEDs Uberwachungsmdglichkeiten rund-um-die-Uhr
und unabhangig von den vorherrschenden Lichtverhaltnissen bieten.

Die DCS-5030L kann mittels Fernzugriff Gber Ihr lokales Netz von jedem PC/Laptop aus oder tber das Internet mithilfe eines
Webbrowsers gesteuert werden. Der einfache Installationsvorgang und die anschauliche webbasierte Oberflache ermdglichen
eine einfache Integration in lhr Ethernet/Fast Ethernet-Netzwerk oder 802.11 n/g-Drahtlosnetzwerk. Dank der Wireless
N-Technologie kdnnen Sie die DCS-5030L innerhalb des Funkbereichs Ihres bestehenden drahtlosen Netzwerks tberall
aufstellen. Die DCS-5030L verfligt dartiber hinaus iber Bewegungserkennungs- und Ferntiberwachungsfunktionen fiir eine
an lhre spezifischen Erfordernisse anpassbare und kosteneffektive Sicherheitslosung.

Ihre DCS-5030L ist mydlink-fahig, das bedeutet, dass Sie lhre Kamera iber das Internet Giber die mydlink-Website oder die mobile
mydlink-App flir iOS und Android sehen und verwalten kénnen. Sie kdnnen sich lhre Live-Video-Feeds ansehen, Schnappschiisse
machen und die Konfiguration der Kamera vornehmen und das von allen Orten, an denen Sie Zugriff auf das Internet haben.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 6



Abschnitt 1 - Produktibersicht

Funktionen und Leistungsmerkmale

Einfach zu verwenden und mydlink-fahig fiir problemlosen Zugriff und einfache Verwaltung

Die DCS-5030L ist eine eigenstandige Uberwachungskamera, die keine spezielle Hardware oder Software bendtigt und unabhiangig,
sogar ohne einen PC, betrieben werden kann. Diese Kamera ist aulBerdem mydlink-fahig, das bedeutet, Sie kdnnen lhre Kamera tber
die mydlink-Website oder die mobile mydlink-App flir mobile iOS- und Android-Gerate ansehen und verwalten.

Schwenken/Neigen fiir einen grof3en Anzeigebereich

Dank der Schwenk- und Neigefunktionen der DCS-5030L kénnen Sie einen groRen Bereich mit nur einer Kamera tiberwachen. Uber
die webbasierte Benutzeroberflache konnen Sie die Position des Kameraobjektivs manuell andern. Oder legen Sie bis zu 24 Vorein-
stellungspositionen fest, sodass Sie schnell zu haufig angezeigten Bereichen wechseln kdnnen, die fiir Sie von speziellem Interesse
sind.

IR LEDs fiir Tag- und Nachtfunktionalitat

Die integrierten Infrarot-LEDs ermdglichen eine Videoanzeige in der Nacht in einem Abstand von bis zu 8 Metern und bieten Ihnen
klare Bilder unabhangig von den vorherrschenden Lichtverhaltnissen.

H.264 Codec fiir ruckelfreie, platzsparende Videos

Diese Kamera unterstitzt die Verwendung des H.264 Videocodec, der lhnen hochwertige Videos mit verringerten Bandbreitenan-
forderungen liefert. Dies bedeutet, Sie konnen ruckelfreies, zuverlassigeres Videostreaming Uber das Internet geniel3en und zum
Speichern der Aufnahme ist weniger Festplattenplatz erforderlich.

Bewegungs- und tongesteuerte Benachrichtigungen und Aufnahmen

Die DCS-5030L kann E-Mail-Benachrichtigungen mit Momentaufnahmen oder Videoclips senden, sobald eine Bewegung oder ein
Gerausch erkannt wird. Sie kdnnen Videobereiche zur Bewegungsiiberwachung Ihren Wiinschen entsprechend anpassen, um spezi-
fische Bereiche, die fiir Sie von besonderem Interesse sind, im Auge zu behalten, und Sie kénnen Lautstarkeschwellenwerte festlegen,
um die zur Auslosung einer gerauschspezifischen Benachrichtigung erforderliche Starke zu bestimmen.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 7



Abschnitt 1 - Produktibersicht

Unterstiitzung fiir 802.11n/g/b Wireless oder Ethernet/Fast Ethernet

Die DCS-5030L bietet sowohl IEEE 802.11n/g/b- als auch Ethernet/Fast-Ethernet-Konnektivitat, sodass sie einfach in lhre vorhandene
Netzwerkumgebung integriert werden kann. Die DCS-5030L ist mit einem 10 Mbit/s Ethernet-basierten oder einem 100 Mbit/s Fast
Ethernet-basierten Netzwerk fur herkdmmliche verkabelte Umgebungen verwendbar und kann zur Erhéhung der Flexibilitat mit
drahtlosen 802.11n/g/b-Routern oder -Access Points genutzt werden. Die Site Survey-Funktion ermdglicht Ihnen auch, alle verfligba-
ren Drahtlosnetze anzuzeigen und Verbindungen zu ihnen innerhalb des Funkabdeckungsbereichs der Kamera herzustellen.

Praktisch und bequem - die Stromzufuhr liber den Micro USB-Anschluss

Die DCS-5030L kann ganz bequem uber ein Micro-USB-Kabel mit Strom versorgt werden. So mussen Sie sich nicht um ein
passendes Netzteil kimmern, wenn Sie das Gerat in Betrieb nehmen wollen. Verwenden Sie einfach das mitgelieferte Micro-
USB-Kabel oder ein Standard-Micro-USB-Kabel und schliel3en Sie es an irgendein USB-Netzteil oder einen mit Strom versorgten
USB-Port und das Gerat wird eingeschaltet und ist betriebsbereit.

Fernliberwachung mithilfe der mydlink Lite App

Mithilfe der mydlink Lite App fir mobile Gerate konnen Sie sich problemlos Live Streams ansehen und lhre Kamera von jedem Ort aus
verwalten, an dem Sie eine Verbindung zum Internet herstellen konnen.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 8



Abschnitt 1 - Produktibersicht

Hardware-Uberblick

Ansicht von vorn

0O

0 s -0
®

. Der IR-Cut Removable Sensor (austauschbarer Sensor) priift die Beleuchtungsbedingungen und
1 Lichtsensor .
wechselt entsprechend zwischen Farbe und Infrarot.
2 Kameraobjektiv Nimmt Videobilder der Umgebung auf.
3 Manuell e|nst.ellbarer Zur gewlinschten manuellen Einstellung des Objektivs.
Blendenring
4 WPS-LED Zeigt den WPS-Verbindungsstatus der Kamera an.
5 Mikrofon Nimmt Audio-Signale der Umgebung auf.
6 Infrarot-LEDs Zur Ausleuchtung des Sichtfeldes der Kamera bei schlechten Lichtverhaltnissen.
7 LED fiir Stromversorgung Zeigt den aktuellen Status der Kamera.
und Netzwerkanschluss
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

1

Riuckansicht

U
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Driicken Sie diese Taste und dann die WPS-Taste 5 Sekunden lang auf Ihrem Router,
1 WPS-Taste ) . . . .
um automatisch eine drahtlose Verbindung einzurichten.
2 Ethernet-Port RJ45-Verbindungsstecker fir Ethernet.
.. Driicken und halten Sie diese Taste 10 Sekunden lang, um die Kameraeinstellungen
3 Riicksetztaste )
zurlickzusetzen.
4 Micro-USB-Port Schlie3en Sie hier ein Micro-USB-Kabel an, um die Kamera einzuschalten.
5 microSD-Slot Setzen Sie zum Speichern der Aufnahmen eine microSD-Karte ein.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Installation

Es stehen Ihnen drei Moglichkeiten zur Verfligung, die Kamera einzurichten:

« Einrichten der Mobile App: Sie konnen lhre DCS-5030L mit der kostenlosen mydlink Lite-App einrichten. Siehe
Einrichten der Mobile App auf Seite 12.

« Konfigurationsfreie Einrichtung: Wenn Sie einen mydlink-fahigen Router (Cloud-Router von D-Link) haben,
ist dies die einfachste Moglichkeit zum Einrichten lhrer Kamera. Siehe Konfigurationsfreie Einrichtung auf

Seite 14.

« Manuelle Hardware-Installation: Dieser Abschnitt zeigt lhnen, wie Sie Ihre Kamera manuell einrichten. Um
jedoch die mydlink-Funktionen Ihrer Kamera zu verwenden, mussen Sie trotzdem den Assistenten zur Installation
der Kamera ausfiihren. Siehe Manuelle Hardware-Installation auf Seite 17.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Einrichten der Mobile App

Die mydlink Lite-App ermdglicht die Konfiguration der Kamera ohne PC und die Kommunikation der Kamera mit anderen
mydlink Lite-kompatiblen Geraten. Suchen Sie nach der kostenlosen mydlink Lite-App im App Store oder in Google Play.
Laden Sie die App dann auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter. Sie konnen auch eine App nutzen, die in der Lage ist, einen
QR-Code zu lesen, um den entsprechenden Code weiter unten fur lhr Gerat zu scannen.

#_  Available on the ANDROID APP ON
¢ App Store Google play

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 12



Abschnitt 2 - Installation

mydlink Lite

Dank der mydlink Lite App kénnen Sie Ihre Kamera entweder von Ihrem lokalen Netzwerk aus (das gleiche Netz, in dem sich
Ihre Kamera befindet) oder von jedem Ort mit einer Internetverbindung nutzen. Um eine dieser Methoden zu nutzen, fliihren
Sie die im Folgenden beschriebenen Schritte durch:

So sehen Sie die Live-Aufnahme lhrer Kamera im lokalen Netzwerk:

1. Stellen Sie eine Verbindung mit lhrem Mobilgerat zum gleichen drahtlosen
Netzwerk her, in dem sich lhre Kamera befindet.

2. Laden Sie die mydlink Lite App unter Verwendung einer der QR-Codes auf
der vorherigen Seite herunter. mydlink Lite

y Getling started for New Users,

3. Tippen Sie auf der Anmeldeseite auf Local. Die App erkennt automatisch alle
D-Link Kameras in Ihrem Netzwerk.

4. Tippen Sie auf das DCS-5030L-Symbol, um mit der Einrichtung zu beginnen.

5. Geben Sie das Administratorkennwort fiir Ihre Kamera ein (Sie finden es auf Ee.
der Installationskarte, falls Sie es nicht bereits eingerichtet haben). Aktivieren /\(/" ) e
Sie das Kontrollkastchen,Remember Me” (Speichern) und tippen Sie auf OK. A cfoud 1=

Sie werden zur Live Ansicht Ihrer Kamera weitergeleitet.

So sehen Sie die Live-Aufnahme lhrer Kamera von unterwegs:

1. Um die Ferniiberwachung zu aktivieren, missen Sie die mydlink-Dienste
verwenden. Starten Sie die mydlink Lite App auf lhrem mobilen Gerat.

2. Wenn Sie bereits Uiber ein Konto verfiigen, konnen Sie auf Sign In (Anmel-
den) tippen. Besitzen Sie noch kein mydlink-Konto und mochten Sie ein
Konto einrichten, konnen Sie auf den Link New users, sign up here (Neue
Benutzer - hier registrieren) tippen, um den Registrierungsvorgang zu star-
ten.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 13



Abschnitt 2 - Installation

Konfigurationsfreie Einrichtung

Wenn Sie einen mydlink-fahigen Cloud-Router haben, kdnnen Sie die konfigurationsfreie Einrichtung nutzen. Die
konfigurationsfreie Verbindung konfiguriert die Einstellungen, wie den Wi-Fi Namen/das Kennwort der Kamera, automatisch
fur Sie und figt die Kamera automatisch lThrem mydlink-Konto hinzu. Diese Art der Einrichtung ermdglicht es lhnen, Ihre
Kamera einfach an die Stromzufuhr anzuschlieBen und mit Threm Router zu verbinden. Der Rest des Einrichtungsvorgangs
erfolgt automatisch.

Verbinden Sie Ihre Kamera mit Ihrem mydlink-aktivierten Cloud-Router und die konfigurationsfreie Verbindungsfunktion
konfiguriert Thre DCS-5030L automatisch und fligt die Kamera Ilhrem mydlink-Konto hinzu. Nach kurzer Zeit kénnen Sie per
Fernzugriff Gber die Website http://www.mydlink.com auf Ihre DCS-5030L zugreifen, um sie zu verwalten und zu Gberwachen.

Ethernet-Kabel und Micro-USB-Stecker anschlieBen

Schliel3en Sie das mitgelieferte Ethernet-Kabel an die Kamera an. Stecken
Sie das andere Ende des Kabels in einen freien Anschluss lhres D-Link Cloud-
Routers. Wenn Sie die Kamera drahtlos verwenden mochten, kdnnen Sie das
Kabel nach Herstellung der konfigurationsfreien drahtlosen Verbindungen
entfernen. SchlieBen Sie das eine Ende des mitgelieferten Micro-USB-Netzteils
auf der Rlckseite der Kamera an.

Micro-USB-Netzteil an eine Wandsteckdose anschlie3en

Stecken Sie das andere Ende des Micro-USB-Netzteils in eine Wandsteckdose,
um lhre Kamera einzuschalten.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 14



Abschnitt 2 - Installation

Priifen Sie lhr mydlink-Konto

Offnen Sie einen Webbrowser auf einem beliebigen Computer mit
Internetverbindung und melden Sie sich in Threm mydlink-Konto an. Auf
der mydlink-Seite wird nach neuen Geraten gesucht. AnschlieBend wird
unten links die Popup-Benachrichtigung New device Found! (Neues Gerat
gefunden) angezeigt. Klicken Sie auf die Benachrichtigung, um fortzufahren.

Es wird eine Zusammenfassung und Bestatigung der automatisch
konfigurierten Details angezeigt. Notieren Sie sich die Anagben und klicken
Sie auf Yes (Ja), um die Kamera lhrem Konto hinzuzufligen.

mydlink

FAQ | Support

Welcome, Mehta P

My Devices  Shared Devices My Services My Profile

DIR-605L Router Status ‘ Settings ‘
20019862

Model Name
Network Name(SSID)

Internet IP

LANIP

Connected Devices

Taonet
192.168.1.103
182.168.0.1

5 device(s)

Device Device Name IP Address

MAC Address Block.

CardboardBox 192.168.0.110
- 192.168.0.120
HeiGuy 192.168.0.100
182.168.0.121

- 192.168.0.101

Suspect List

00:26:2D:02:FEFA

04:54:53:50:53:18

00:1A:92:E2:4D:C8

2B:£0:2C.DC:0ABE

FO:AZ25:AABC:C3

Device Device Name Time

MAC Address Block

DCs-5030L

Confirming New Device

Do you want to add this new device to your mydlink

account?

Device Name: DCS-5030L
mydlink Number: 44441252
Metwork name (SSID): ddddddd
Admin Password: 0ic953X7

You can change these default settings by aoing to
Advanced Settings after add it to your device list.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Wahrend des konfigurationsfreien Vernetzungsvorgangs werden Sie zur
Registerkarte,mydlink Live View” fir Inre Kamera weitergeleitet, wo Sie eine ——
Anzeige ahnlich der folgenden sehen. O o e | soun |

-7 Yanast Access |
Anywhere |

-
mydlink —

D-Link

@ DCs-5030L
44441099

Falls Sie lhre Kamera drahtlos mit Ihrem Router verbinden mdéchten, ziehen &
Sie einfach das Ethernet-Kabel von Ihrer Kamera ab und stellen Sie die Kamera o e
an ihrer vorgesehenen Position auf. Die Funkeinstellungen lhres Routers

wurden automatisch auf die Kamera Ubertragen, es ist also keine weitere
Konfiguration erforderlich.

Ihre Kamera ist jetzt eingerichtet und Sie kdnnen mit mydlink auf Seite
22 fortfahren, um mehr Uber die mydlink-Funktionen dieser Kamera zu
erfahren. Unter Konfiguration auf Seite 23 konnen Sie die Konfiguration
Ihrer Kamera erweitern.

Hinweis: Sollte das Live-Bild verschwommen oder unscharf erscheinen,
konnen Sie den Fokus manuell einstellen, indem Sie den Blendenring drehen,
der das Kameraobjektiv umschlief3t.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 16



Abschnitt 2 - Installation

Manuelle Hardware-Installation

Um lhre Kamera manuell einzurichten, ist die Verwendung von WPS empfehlenswert. Sie konnen auch die Web-Konfigurationsseite
zur Einrichtung lhrer Kamera verwenden.

Hinweis: Um die mydlink-Funktionen dieses Produkts zu verwenden, mussen Sie mydlink Lite oder die konfigurationsfreie
Einrichtung verwenden.

Ethernet-Kabel und Micro-USB-Stecker anschlie3en

Schlie3en Sie das mitgelieferte Ethernet-Kabel an die Kamera an. Stecken
Sie das andere Ende des Kabels in einen freien LAN-Port lhres Routers.
Schlie3en Sie das eine Ende des mitgelieferten Micro-USB-Netzteils auf der
Rickseite der Kamera an.

Micro-USB-Netzteil an eineWandsteckdose anschlie3en

Stecken Sie das andere Ende des Micro-USB-Netzteils in eine Wandsteckdose,
um lhre Kamera einzuschalten.
Konfiguration lhrer Kamera

Unter Konfiguration auf Seite 23 finden Sie Informationen zur
Konfiguration Ihrer Kamera.

Optional: WPS fiir drahtlose Verbindungen verwenden

Sie kdnnen WPS verwenden, um die Kamera drahtlos mit lhrem Netzwerk
zu verbinden. Weitere Informationen finden Sie unter WPS - Einrichtung
per Knopfdruck auf Seite 19. Wenn |hr Router WPS nicht unterstitzt,
konnen Sie die Drahtloseinstellungen der Kamera trotzdem in der Web-
Benutzeroberflache der Kamera einstellen.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 17



Abschnitt 2 - Installation

Anmerkungen zur Wireless-Installation

Ihre drahtlose Netzwerkkamera von D-Link bietet lhnen Zugriff auf Ihr Netzwerk mithilfe einer drahtlosen Verbindung von tberall
innerhalb des Betriebsbereichs Ihres drahtlosen Netzwerks. Dabei ist jedoch zu berlicksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung
von Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das Funksignal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kénnen. Die
typischen Reichweiten hdangen jeweils von der Art der Materialien und der Funkfrequenzstérungen in lhrem Zuhause oder den
Gegebenheiten in Ihren Geschaftsraumen ab. Die folgenden allgemeinen Richtlinien helfen Ihnen, die Reichweite lhres Funknetzes
Zu maximieren:

1. Beschranken Sie die Anzahl der Wande und Decken zwischen Ihrem Adapter und anderen Netzwerkgeraten (wie
Ihre Netzwerkkamera) auf ein Minimum - jede Wand oder Decke kann die Reichweite lhres Adapters um 1-30m
reduzieren.

2. Achten Sie auf die kiirzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber in einem Winkel
von 45° steht, ist nahezu 1 m dick. Bei einem Winkel von 2° scheint die Wand Gber 14 m dick. Stellen Sie deshalb Ihre
Gerate so auf, dass die Anzahl der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

3. Baumaterialien konnen von Bedeutung sein. Bestimmte Baumaterialien, wie z. B. eine starke Tur aus Metall oder
Streben aus Aluminium, konnen die Starke des Funksignals schwachen. Versuchen Sie, Ihre Access Points, Wireless-
Router und andere Netzwerkgerate so aufzustellen, dass das Signal durch Trockenbauwande oder Eingange gesendet
werden kann. Materialien und Objekte wie Glas, Stahl, Metall, Wande mit Warmedammung, Wasser (Aquarien),
Spiegel, Aktenschranke, Mauerwerk und Zement beeintrachtigen die Starke lhres Funksignals.

4. Stellen Sie Ihr Produkt mindestens 1-2 Meter von elektrischen Geraten oder Einheiten entfernt auf, die
Funkfrequenzstorgerausche (RF-Rauschen) generieren.

5. Wenn Sie schnurlose 2,4-GHz-Telefone oder andere Funkfrequenzquellen (wie Mikrowellengerate) verwenden,
konnte Ihre Wireless-Verbindung in ihrer Qualitat dramatisch beeintrachtigt oder sogar ganz unbrauchbar werden.
Stellen Sie sicher, dass sich lhre 2,4 GHz-Telefonstation so weit wie mdglich von Ihren drahtlosen Geraten entfernt
befindet. Die Basisanlage sendet auch dann ein Signal, wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist.
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WPS - Einrichtung per Knopfdruck

Sofern Ihr Router WPS (Wi-Fi Protected Setup) unterstiitzt, konnen Sie eine sichere drahtlose Verbindung mithilfe der WPS-
Taste auf der Ruickseite der Kamera herstellen. Beachten Sie bitte, dass mit WPS lediglich eine sichere drahtlose Verbindung
hergestellt wird, dass Sie zur Konfiguration lhrer Kamera dennoch die manuelle Installation durchfiihren missen.

So stellen Sie eine Verbindung mithilfe von WPS her:

Schritt 1

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera angeschlossen ist, und halten Sie
dann die WPS-Taste zehn Sekunden lang gedriickt. Die blaue WPS-Status-LED
beginnt zu blinken.

n
LV

Schritt 2

Driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden auf die WPS-Taste an lhrem Router. In
der Regel befindet sie sich auf der Vorderseite oder an der Seite Ihres Routers.
Bei einigen Routern mussen Sie sich zur WPS-Aktivierung moglicherweise auf
der Web-Benutzeroberflaiche anmelden und dann auf eine entsprechende
Schaltflache klicken. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wo sich die WPS-Taste an )
Ihrem Router genau befindet, finden Sie die entsprechenden Informationen N ;

im Benutzerhandbuch lhres Routers. N

g - — -
L

WPS-Taste

Die DCS-5030L stellt automatisch eine sichere Funkverbindung zu lhrem
Router her. Bei Herstellung der Verbindung blinkt die blaue LED und lhre
Kamera flhrt einen Neustart durch.

Hinweis: Wie Sie eine drahtlose Verbindung manuell einrichten, kdnnen Sie
unter Einrichtung des Wireless-Netzes auf Seite 31 nachlesen.
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Montage der Kamera

Um lhre Kamera an einer Wand oder Decke anzubringen, fiihren Sie bitte die folgenden Schritte durch.

Es ist ratsam, zuerst die Kamera zu konfigurieren, bevor Sie die Montage der Kamera vornehmen.

Halten Sie die Kamerahalterung an der Stelle gegen die Wand bzw. Decke,
wo Sie sie anbringen mdéchten. Markieren Sie mit einem Bleistift, wo die
Montagel6cher gebohrt werden sollen.

Verwenden Sie die geeigneten Werkzeuge, um zwei Locher mit dem gleichen
Durchmesser wie die der entsprechenden Plastikdiibel zu bohren. Setzen Sie
anschlieBend die Diibel in die Bohrlocher ein, um den Schrauben mehr Halt zu
geben.

Nach Bedarf konnen Sie die Strom- und Ethernet-Kabel hinter der
Kamerahalterung verbergen. Flihren Sie die Kabel durch die Montagehalterung
auf der Riickseite und befestigen Sie sie mithilfe der eingebauten
Kabelflihrungselemente. Vergessen Sie nicht, flir eine ausreichende oben
herausragende Kabellange zu sorgen, damit der Anschluss der Kamera
gewahrleistet ist.
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Bringen Sie die Kamerahalterung mithilfe der mitgelieferten Schrauben an.

b

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu stark an, sonst besteht die Gefahr,
dass die Halterung bricht.

Verwenden Sie die im Lieferumfang des Produkts enthaltene Flliigelschraube,
um die Kamera an der Halterung zu befestigen. Schliel3en Sie Strom- und
Ethernet-Kabel an der Kamera an.

Richten Sie den Winkel des Arms auf der Halterung Ihren Wiinschen
entsprechend ein. Ziehen Sie die Fligelschraube an, um den Arm in dieser
Position zu fixieren.

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch
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mydlink

Nach Registrierung Ilhrer DCS-5030L Kamera in einem mydlink-Konto mithilfe der mydlink Lite-App kdnnen Sie aus der Ferne

(remote) Uber die Website www.mydlink.com auf Ihre Kamera zugreifen. Sobald Sie sich in Ihrem mydlink-Konto angemeldet
haben, wird ein Fenster, das dem folgenden ahnlich ist, angezeigt:

FAQ | Suppart | Language: English¥

> e "
myd I l n k welcome, mydlinker6667 mydlinker6667 | Sion out

@ ocs2136L Live View | Settings |
-."m 44442911

—

D-Link

Access
Anywhere
@ DCs-5030L b

44441099
2

*  pesasL
b, 31631064
]
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Konfiguration
Verwendung der Web-Konfigurationsoberflache

Nachdem Sie die Einrichtung mit der mydlink Lite Mobile App oder der konfigurationsfreien Einrichtung abgeschlossen
haben, ist Ihre Kamera einsatzbereit. Uber die integrierte Web-Konfigurationsoberfliche kénnen Sie einfach auf Ihre

DCS-5030L zugreifen und konfigurieren. Es stehen Ihnen die folgenden zwei Mdglichkeiten fiir den Zugriff auf die webbasierte
Konfigurationsoberflache zur Verfliigung:

« Melden Sie sich in lhrem mydlink-Konto an, um auf die Konfigurationsoberflache Ihrer Kamera zuzugreifen.

« Sie kdnnen auch lokal darauf zugreifen, indem Sie die IP-Adresse Ihrer Kamera in einen Webbrowser eingeben, zum Beispiel
in Internet Explorer®. Um sich anzumelden, geben Sie den Benutzernamen admin und das von lhnen im Assistenten zur Installation der

Kamera erstellte Kennwort ein. Haben Sie kein Kennwort erstellt, lassen Sie das Feld zur Angabe des Kennworts leer. Klicken Sie
nach Eingabe lhres Kennworts auf OK.

Hinweis: Wenn Sie lhre Kamera direkt mit lhrem PC verbinden oder Sie die Kamera in einem geschlossenen Netzwerk
verwenden, ist die Standard-IP-Adresse 192.168.0.20. Ist die Kamera jedoch mit einem Router oder Netzwerk verbunden,
wurde moglicherweise eine andere IP-Adresse zugewiesen.

Connect to 192.168.0.20

DCS-5030L

User name: €3 admin [v]

Password:

[[Jremember my password

i 0K, l [ Cancel
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Live Video

Der Live-Videobildschirm zeigt Ihnen das Live-Video lhrer Kamera. Informationen zum Konfigurieren lhres Live-Video-Streams
finden Sie unter Video auf Seite 36.

Videokomprimierungsformat:

Schwenk-/

Neigerichtungsschaltflache:

Go to (Zur Position):

Pan Step (Schwenkschritt):

Tilt Step (Neigeschritt):

Language (Sprache):

Zoom:

Audio:

Klicken Sie auf die Optionsschaltflaiche H.264 oder MJPEG, um
auszuwahlen, welcher Stream angezeigt werden soll.

Klicken Sie auf die Richtungspfeile auf der Schwenk-/
Neigerichtungsschaltflache, um die Schwenk- und Neigefunktionen der
Kamera manuell zu steuern. Sie kdnnen zu jeder Zeit auf die Mitte der
Schaltflache Home klicken, um die Kamera auf ihre Ausgangsposition
zuriickzusetzen.

Wahlen Sie eine der voreingestellten Positionen vom Dropdown-Men(j,
um die Kamera auf diese Position zu setzen. Voreinstellungen von
Positionen kénnen im Bereich Kamerasteuerung des Menis Setup
vorgenommen werden.

Wahlen Sie die SchrittgroBe fir die Schwenkbewegung fir jedes
Klicken auf einen Pfeil (nach oben/nach unten) auf der Schwenk-/
Neigerichtungsschaltflache.

Wahlen Sie die SchrittgroBe fur die Neigebewegung fiir jedes Klicken auf
einen Pfeil (links/rechts) auf der Schwenk-/Neigerichtungsschaltflache.

Sie kdnnen die gewlinschte Sprache fiir Ihre webbasierte
Benutzeroberflache von diesem Dropdown-Meni wahlen.

Klicken Sie auf diese Schaltflachen, um den Grad des digitalen Zoom flir
das Bild anzugeben.

Klicken Sie auf diese Schaltflaichen, um die Audiowiedergabe ein- und
auszuschalten.

e —————

This section shows your IP camera’s live video. You can control your settings using the buttons below.
Current resolution is 640x480.

VIDEO COMPRESSION FORMAT

@H.264 O MIPEG

LIVE VIDEO

Zoom: (a1 ) [(x2 ] (3 ] [x% ] Audio:[ © G | Night Mode : [ ©

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch
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Nachtmodus: Sofern Sie den Nachtmodus auf ,Manuell” eingerichtet haben, konnen Sie
mithilfe dieser Schaltflachen die Nachtmodusfunktion ein- bzw. ausschalten.

Hinweis: Sollte das Live-Bild verschwommen oder unscharf erscheinen, ﬁ
. . . . . . _ This section shows your IP camera’s live video. You can control your settings using the buttons below.
kénnen Sie den Fokus manuell einstellen, indem Sie den Blendenring drehen, Curent ek & A5 e

der das Kameraobjektiv umschlief3t. SO

@H.264 O MIPEG

LIVE VIDEO

Go To

—SelectOne— v

Zoom: (a1 ] [(x2 ) (33 ] (%] Audio:[ O | [ G | Night Mode: [ O

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 25



Abschnitt 3 - Konfiguration

Einrichtungsassistent

Sie kdnnen die Internetverbindung mit dem Einrichtungsassistenten

fiir die Internetverbindung konfigurieren, der schrittweise Anleitungen .
enthalt. Ansonsten kénnen Sie |hre Verbindung manuell mit dem Manual :j_____“
In this section, you can setup the 1P camera'’s network interface settings. If you are configuring :

Internet Connection Setup (Manuelle Einrichtung der Internetverbindung) g S e o e e ke o O e v S

Wizard button, and folow the instructions on screen. If you wish to modify or configure the 1P
camera settings manuall, click the Manual Internet Connection Setup button.

ko nﬁ g u r i e re n . )y [ Internet Connection Setup Wizard ] | Manual Internet Connection Setup ]
m )

ﬁ

SURUEILLANCE

D-Link DCS-5030L Benutzerhandbuch 26



Abschnitt 3 - Konfiguration

Einrichtungsassistent fiir die Internetverbindung

Dieser Assistent flhrt Sie Schritt fir Schritt durch den Konfigurationsprozess  [WEiG6HET6 i e Wiz S iiERir couiEcrion e
Ihrer neuen D-Link-Kamera und hilft Ihnen, eine Verbindung der Kamera zum - Ji e wi guide you throuoh a sep-by-step process to confure your new d-Lin Comera and comnect
Internet herzustellen.

« Step 1: Setup LAN Seffings
= Step 2: Setup DDNS Seftings
= Step 3: Server Name Settings
= Step 4: Setup Time Zone

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

|Back | [MNext | | cancel |

Wahlen Sie, welche Art der Internetverbindung die Kamera verwenden sollte:
« DHCP Connection (DHCP-Verbindung) (Standard): Wenn

STEP 1: SETUP LAN SETTINGS

die Verbindung Uber einen Router erfolgt oder wenn Sie nicht Pessoct whethr your el cmec o the et ueh  HCD comecin St P o
sicher sind, welche Verbindung Sie verwenden sollen, wahlen recommendsthat you keep the defaul: slction of DHCP connection. Otherwse, cck on Satic P address
Sie DHCP'Verbindung. & DHCP Connection
Static IP Address
« Static IP Address (Statische IP-Adresse): Ermoglicht die P Addres
manuelle Eingabe lhrer Netzwerkeinstellungen fiir die Kamera. e
Wahlen Sie diese Option, wenn |hr Internetdienstanbieter posoE
oder Netzwerkadministrator lhnen eine Reihe vordefinierter vser 0

Password

IP-Adressen bereitgestellt hat. Wenn Sie nicht sicher sind,
welche Einstellungen Sie eingeben sollen, fragen Sie bei lhren
Internetdienstanbieter oder Netzwerkadministrator nach.

Primary DNS

Secondary DNS
« PPPoE Connection (PPPoE-Verbindung): Wenn die Kamera e
direkt an ein DSL-Modem angeschlossen ist, missen Sie
maoglicherweise PPPoE verwenden.Geben Sie den Benutzernamen
und das Kennwort ein, die Sie von lhrem Internetdienstanbieter
erhalten haben.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.
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Wenn Sie ein dynamisches DNS-Konto haben und mochten, dass die Kamera [Siistisssissamics i,

If you have a Dynamic DNS account and would lke your camera to update the 1P address automaticaly,

Ihre IP_Adresse automatisch aktualisiert, Wahlen Sie Enable (AktiV|eren) enable DDNS and enter your host information below. Click on the Next button to continue.
aus und geben lhre Host-Informationen ein. Wahlen Sie andernfalls einfach e

@ Disable

Disable (DeaktiVieren) aUS. Server Address <=

Host Name

User Name

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. password

Timeout hours

Geben Sie einen Namen fur lhre Kamera ein. Klicken Sie auf Next (Weiter), um ESsaEiamasamcsi—

D-Link recommends that you rename your camera for easy accessibiity. Please assign 3 name of your

fo rtzufa h ren. choice before clicking on the Next button.

Camera Narme DCS-5030L

G

Please select the camera's timezone and then dlick on the Next button.

Stellen Sie die richtige Zeit ein, um sicherzustellen, dass alle Ereignisse zur et ot ets e
richtigen Zeit ausgelost, erfasst und geplant werden. Klicken Sie auf Next Tme zone (HT-12:00) internaiors Dot Line West -

(Weiter), um fortzufahren.

Here is a summary of your camera settings. Click Back to modify the settings, or click Apply if all settings
are correct. It is recommended you write down this information for future access or reference.

. . . . . . . 1P Address DHCP Connection
Diese Seite zeigt Ihre konfigurierten Einstellungen an. Klicken Sie auf Apply pomtene o
.o . . . . Time Zone GMT+08:00) Taipei
(Ubernehmen), um lhre Anderungen zu speichern und zu aktivieren, oder auf DN Disile
. . o DCS-5030L
Back (Zurtick), um Ihre Einstellungen zu andern. —
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Netzwerkeinrichtung

In diesem Abschnitt konnen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen konfigurieren.

DHCP: Wahlen Sie diese Verbindung, wenn Sie einen DHCP-Server auf Ihrem
Netzwerk haben und mdchten, dass lhrer Kamera automatisch eine
dynamische IP-Adresse zugewiesen wird.

You can configure your LAN and Intemet settings here.

Statischer IP- Wahlen Sie diese Art derVerbindung, falls Ihnen Ihr Internetdienstanbeiter ; [ et ] [ Guimettie
Client: oder Netzwerkadministrator eine statische oder feste IP-Adresse und & SIS :

andere Netzwerkinformationen fiir Ihre Kamera bereitgestellt hat. Klicken B S B o
Sie auf das Optionsfeld Static IP Address (Statische IP-Adresse), um diese [ e e
Methode zu aktivieren. — s
IP-Adresse: Die feste IP-Adresse B
Subnetzmaske: Der Standardwert ist 255.255.255.0. Wird verwendet, um E |
festzustellen, ob das Ziel das gleiche Subnetz ist. [
Standard-Gateway: Das Gateway, das zum Weiterleiten von Daten an [owousemmes |

Bonjour 1@ Enable © Disable Port Settings

Bonjour Name DCS-5030L

Ziele in einem anderen Subnetz verwendet wird. Ungiltige Gateway-

Einstellungen kénnen zu Fehlern bei Ubertragungen zu einem anderen ek
Subnetz flhren. sy | [ oommesems )
Primarer DNS: Primarer Domanennamen-Server, der Namen in IP-
Adressen Ubersetzt.

Sekundarer DNS: Sekundarer Domanennamen-Server zur Unterstiitzung
des Primaren DNS.

PPPoE (PPPoE Klicken Sie, wenn Sie eine Verbindung zum Internet mithilfe einer PPoE-
aktivieren): Verbindung herstellen mussen, auf das Optionsfeld PPoE und geben
Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein, die lhnen von lhrem

Internetdienstanbieter oder Netzwerkadministrator mitgeteilt worden

sind.
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Port Settings
(Port-
Einstellungen)

UPnP Settings
(UPnP-
Einstellungen):

Bonjour Settings
(Bonjour-
Einstellungen):

Sie kénnen einen zweiten HTTP-Port konfigurieren, mit dem Sie sich
Uber einen Standard-Webbrowser mit Ihrer Kamera verbinden kénnen.
Der Port kann auf einen anderen als den standardmaBigen TCP-Port
80 eingestellt werden. Ein entsprechender Port muss auf dem Router
geoffnet werden. Wenn zum Beispiel der Port in 1010 geandert wird,
muss http://192.168.0.100:1010 anstelle nur ,http://192.168.0.100"
eingegeben werden.

Aktivieren Sie diese Einstellung, um lhre Kamera als UPnP-Gerat im
Netzwerk zu konfigurieren. Sie kénnen auch die UPnP-Portweiterleitung
aktivieren.

Aktivieren Sie diese Einstellung, damit Ihre Kamera vom Bonjour Service
erkannt werden kann. Sie kdnnen auch einen Bonjour-Namen fiir das
Gerat angeben.

LAN SETTINGS

@ DHCP

2 ) &) PPPOE
Connection

() Static IP Address

IP Address User ID

Subnet Mask Password
Default Gateway

Primary DNS

Secondary DNS

PORT SETTINGS

HTTP Port a0

UPnP SETTINGS

UPnp
UPnP Port Forwarding

@ Enable © Disable

(©)Enable @ Disable

BONJOUR SETTINGS

@ Enable

Bonjour () Disable
DCS-50300

(Characters you may use in a Bonjour Name: "upper or lower case
letters”, "numbers” and "hyphens".}

Bonjour Name
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Einrichtung des Wireless-Netzes
In diesem Abschnitt konnen Sie die Einstellungen fiir die Wireless-Verbindung lhrer Kamera konfigurieren.

Wireless aktivieren: Markieren Sie dieses Kastchen, damit lhre Kamera drahtlos eine

Verbindung zu dem Netzwerk herstellen kann. S T———
SSID: Geben Sie den Namen (SSID) des drahtlosen Netzwerks ein, zu s m

dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten. Sie kdnnen auch auf ‘ (soesetigs ) [ portsme oo )

die Schaltfliche Site Survey (Standortibersicht) unten klicken,

Enable Wireless ]
SSID

um ein verfligbares Netzwerk auszuwahlen und die Einstellungen
automatisch einzugeben.

‘WEP WPA-PSK { WPA2-PSK

Kanal: Wahlen Sie, wenn Sie Ad-Hoc als Verbindungsmodus verwenden,
denselben Kanal aus, der von lhrem drahtlosen Netzwerk verwendet
wird.

J

[ savesetngs | [ Don'tSave Settings

Connection Mode Wahlen Sie den Verbindungsmodus, der von Ihrem drahtlosen
(Verbindungsmodus): Netzwerk verwendet wird. In den meisten Fallen sollten Sie
Infrastructure (Infrastruktur) auswahlen. Ad-Hoc wird nur
verwendet, wenn die Kamera direkt an einen anderen PC oder ein
anderes Gerat ohne Verwendung eines Routers oder Access Points

angeschlossen ist.

Standortubersicht: Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, kénnen Sie ein verfligbares

drahtloses Netzwerk zur Herstellung einer Verbindung auswahlen
und die erforderlichen Einstellungen werden fir Sie ausgefiillt.

Wireless Security Mode Wahlen Sie den drahtlosen Sicherheitsmodus, der von lhrem

(Sicherheitsmodus fiir drahtlosen Netzwerk verwendet wird. Wenn Sie WEP oder WPA-PSK/

drahtlose Netze): WPA2-PSK auswadhlen, geben Sie das Kennwort fir lhr drahtloses
Netzwerk in das angezeigte Textfeld ein.
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Extender-Einrichtung

In diesem Abschnitt kdnnen Sie den Extender-Modusfunktion lhrer Kamera einrichten und konfigurieren. Mithilfe des Extender-Modus
kann lhre Kamera den Bereich Ihres bestehenden drahtlosen Netzwerks erweitern, indem das Signal wiederholt wird. Sie kdnnen
denselben Netzwerknamen und dieselben Einstellungen wie bei lhrem vorhandenen drahtlosen Netzwerk verwenden oder Sie kdnnen
diese neu erstellen.

Enable Extender Markieren Sie dieses Kastchen, um den Extender-Modus zu aktivieren. ] !
Mode (Extender-
Modus aktivieren):

ful Hints.

In this section, you can configure the wireless extender feature of your camers, which alows
You to extend the range of an existing wireless netwark. You can choase to keep the same
wireless network name for the extended network, or you can create 3 new one.

Name des Es wird der Name des drahtlosen Haupt-Netzwerks, mit dem die Kamera
drahtlosen Haupt- verbunden ist und das erweitert wird, angezeigt.
Netzwerks:

Please note that you must be connected to another wireless network through the
Wireless Setup page in order to use Extender Mode and configure these settings.

EXTENDED WIRELESS NETWORK SETTINGS

diink
Extended Wireless Network Name (SSID)  ©

[ savesettngs | [ Don'tSave Settings

Enable Extender Mode

Host Wireless Network Name

Same as Host Wireless Network Name

Name des Wahlen Sie eine Option:
@ Create a new Wireless Network Name
erweiterten « Same as Host Wireless Network Name (Gleich dem drahtlosen =S8 o
drahtlosen Haupt-Netzwerknamen): |hr erweitertes Netzwerk verwendet - | ——

Netzwerks: denselben Namen und dieselben Einstellungen wie |hr Haupt- ol @lons WD O WBAPSK/ WPAZPSK
Netzwerk. lhre Gerédte konnen dieselben Drahtlosinformationen

sowohl fir die Verbindung mit Haupt- als auch mit erweiterten
Netzwerken verwenden.
« Create a New Wireless Network Name (Neuen Namen fiir das

[ savesettings | [ DontSaveSettngs |

drahtlose Netzwerk erstellen): Damit konnen Sie den Namen
und die Sicherheit, die fir das erweiterte Netzwerk verwendet
werden, manuell festlegen. Sie miissen diese Informationen fir

jedes drahtlose Gerat hinzufiigen, das sich mit diesem erweiterten

Netzwerk verbindet.

Maximale Anzahl Stellen Sie die maximale Anzahl an Clients ein, die sich mit dem erweiterten
Clients, die sich Netzwerk verbinden dirfen.
verbinden diirfen:
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Sicherheitsmodus: Wenn Sie Create a New Wireless Network Name (Neuen Namen fur
das drahtlose Netzwerk erstellen) auswahlen, konnen Sie Ihre drahtlosen
Sicherheitsoptionen hier einstellen.

+ None (Keine) - Es wird keine Verschllisselung fiir drahtlose
Verbindungen aktiviert. Alle Daten, die Gber die drahtlose
Verbindung gesendet werden, kdnnen von Dritten eingesehen
werden.

« WEP - WEP ist die einfachste Form einer Verschlisselung drahtlos
gesendeter Daten und sollte nur verwendet werden, wenn lhre
Gerate die WPA/WPA2-Verschlisselung nicht unterstiitzen.

« WPA/WPA2 - Dies ist zum gegenwartigen Zeitpunkt die am
hochsten entwickelte Verschliisselungsmethode. Geben Sie einen
Pre-Shared Key (PSK/Kennwort) in das daflir vorgesehene Feld
ein. Drahtlose Clients benétigen dieses Kennwort, um auf das
erweiterte Netzwerk zuzugreifen.

EXTENDED WIRELESS NETWORK SETTINGS

Enable Extender Mode

Host Wireless Network Name

Extended Wireless Network Mame (SSID) ()

Maximum clients allowed to connect

dlink
Same as Host Wireless Network Name

@ Create a new Wireless Network Name
diink-817E

3w

Security Mode @ None

0 WEP

EXTENDED WIRELESS NETWORK SECURITY

21 WPA-PSK | WPAZ-PSK
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33



Abschnitt 3 - Konfiguration

DynDNS (DDNS)

In diesem Abschnitt konnen Sie die DDNS-Einstellung fur Ihre Kamera vornehmen. DDNS ermdéglicht es allen Benutzern, mit
einem Domanennamen anstelle einer IP-Adresse auf lhre Kamera zuzugreifen.

Aktivieren: Klicken Sie darauf, um die DDNS-Funktion zu aktivieren. 2 L ———

0CS-5030L, // LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS HELP
Hi

The Dynamic DNS feature alows you to host a server (Web, FTP, Camers, etc...) using a domain
name that you have purchased (www.whateveryournameis.com) from your broadband Internet
Service Provider (ISP). Using a DDNS service, your friends can enter your host name to connect

0 your IP Camera regardless of your IP address.

Server-Adresse: Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni Ihren Dynamischen DNS-Server.

Host-Name: Geben Sie den Hostnamen des DDNS-Servers ein.

[ savesettngs | [ Don'tSave Settings

DYNAMIC DNS SETTINGS =

0 Enable

Benutzername: Geben Sie lhren Benutzernamen oder die E-Mail-Adresse ein, die zum
Verbinden mit dem DDNS verwendet wird.

1@ Disable

Server Address << [Select Dynamic DNS Server
Host Name
User Name
Password

Timeout 576 hours

Kennwort: Geben Sie |hr Kennwort ein, das zum Verbinden mit dem DDNS-Server
genutzt wird.

[ savesetings | [ Don'tsavesetings |

Zeitliberschreitung: Bietet Ihnen die Mdglichkeit, die regelmaRige Aktualisierungszeit fur die

]
DDNS-Addresse anzugeben.
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Bildeinrichtung

In diesem Abschnitt konnen Sie die Bildeinstellungen fiir lhre Kamera vornehmen.

Enable Antiflicker Wenn Lichter in lhrem Kameravideo flimmern, sollten Sie versuchen,
die Antiflimmerfunktion zu aktivieren. Sonst sollten Sie dies deaktiviert

(Antiflimmern
aktivieren):

Flip Image (Bild
umdrehen):

Spiegeln:

Brightness Control
(Helligkeitssteuerung):

Contrast Control
(Kontraststeuerung):

Saturation Control
(Sattigungssteuerung):

lassen.

Markieren Sie dieses Kastchen, um das Videobild umzudrehen.

Dreht das Video horizontal.

Hinweis: Wenn die Kamera auf dem Kopf stehend montiert wird,
sollten sowohl Flip Image (Bild umdrehen) als auch Mirror (Spiegeln)

markiert sein.

Hiermit kdnnen Sie die Helligkeitsstufe anpassen. Wahlen Sie eine

Einstellung zwischen -5 und +5.

Hiermit konnen Sie die Kontraststufe anpassen. Wahlen Sie eine

Einstellung zwischen -5 und +5.

Hiermit konnen Sie die Sattigungsstufe anpassen. Wahlen Sie eine

Einstellung zwischen -5 und +5.

O ——

I30L, // LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS HELP
[maceseoe iy

In this section, you can configure the image settings for your camera.

(

SaveSettings | [ Don'tSave Settings

Enable Anti Flicker
Flip Image

Mirror

Brightness Control
Contrast Control

Saturation Control

IMAGE SETTINGS

a
o
a

0~

0 v

0 v

[

SaveSettings | [ Don'tSave Settings

J

[ ]
SURUEILLANCE
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Video

In diesem Abschnitt konnen Sie die Videoeinstellungen fir Ihre Kamera vornehmen.

Video Profile
(Videoprofil):

Encode Type
(Verschlusselungstyp):

Resolution (Auflésung):

Bitrate

Frame Rate
(Bildfrequenz):

JPEG Quality (JPEG-
Qualitat):

Default View Mode
(Standardanzeigemodus):

Light Frequency
(Lichtfrequenz):

In diesem Bereich konnen Sie die Optionen Resolution (Auflésung),
FPS (Bildfrequenz) und Quality (Qualitat) andern.

Ilhre Kamera hat getrennte Einstellungen flr H.264- und MJPEG-
Videostreams.

Wahlen Sie die gewiinschte Videoauflésung aus drei Formaten aus:
1280 x 720, 640 x 480 und 320 x 240. Hohere Einstellungen bieten
bessere Qualitat, benétigen aber mehr Bandbreite beim Streamen.

Wahlen Sie die gewlinschte Bitrate furr die Videoaufnahmen. Hohere
Einstellungen der Bitrate verbessern die Bildqualitat, bendtigen aber
mehr Bandbreite beim Streamen.

Wahlen Sie die Bildfrequenz (FPS) aus, die fiir den Videostream
verwendet werden soll. Hohere Einstellungen bieten bessere
Qualitat, benotigen aber mehr Bandbreite beim Streamen.

Sie haben die Wahl zwischen fiinf Bildqualitaten: Very High (Sehr
hoch), High (Hoch), Medium (Mittel), Low (Niedrig) und Very Low
(Sehr niedrig).

Wahlen Sie auf der Seite Live Video die Standardkodierung aus, die
beim Ansehen des Videos verwendet werden soll.

Wahlen Sie die Frequenz der Beleuchtung und des Stroms, um
Bildflimmern zu reduzieren.

configure the camera video quality, resolution, and frame rate.

In this section, you can

| save settings

) [

Don't Save Settings

)

Encode Type
H.264

Encode Type
MIPEG

Default View Mode :

Resolution
640 x40 v

Resolution
640x480 ¥

H.264 ¥

Bit Rate
iMbps -+

Jpeg Quality
Medium -

VIDEO PROFILE

Frame Rate

SURUEILLANCE
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Audio

In diesem Abschnitt konnen Sie die Toneinstellungen fiir lhre Kamera anpassen.
Hinweis: Es kann ein paar Sekunden dauern, bis die Kamera den Ton nach Vornahme der Anderungen angepasst hat.

Audioeinstellungen: Siekonnen das Einspeisen der Audiodaten aktivieren (Enable) [Ff SIS i

o . ° e
oder deaktivieren (Disable). :

Helpful Hints.

In this section, you can configure the audio settings for your camera.

Volume Settings Wahlen Sie die gewlinschte Lautstarke als Prozentwert aus. J—————
(Lautstarke): e e

en
SURUEILLANCE
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Bewegungserkennung

Mit der Bewegungserkennung kénnen Sie Bereiche des Videos lhrer Kamera kennzeichnen, die auf Bewegung hin Giberwacht
werden sollen. Dies kann fiir die Ausldsung von Schnappschissen oder Aufnahmen verwendet werden. Nahere Informationen
finden Sie unter E-Mail auf Seite 40 und FTP auf Seite 43.

Motion Detection Wahlen Sle,‘o!o Siedie Bewegu.ngserkenTungsfunktlon Ihrer
(Bewegungserkennung): Kamera aktivieren oder deaktivieren méchten. e

In this section, you can configure the motion detection settings for your camera.

Please note that your computer needs to have Java installed in order to view the motion detection configuration window.
If you do not see the live video below, please visit http://www.izva.com to download and install Java.

Zeit: Geben Sie an, ob die Bewegungserkennungimmer (Always) [ ]
aktiviert sein soll oder gemaR eines Zeitplans (Schedule), EEIN e
den Sie festlegen. : ———

SaveSettngs | [ Don'tSave Settings

@ Enable O Disable

Time @ Always
@ Schedule
Empfindlichkeit: Geben Sie an, welcher Unterschiedswert erforderlich ist, um e o
zu bestimmen, ob eine Bewegung vorgelegen hat. Sy T p———————
e e ————

Detection Areas Klicken Sie mit der Maus in die Bereiche des Videos, die zur : |
(Bewegungserkennungsbereich): Bewegungserkennung tiberwacht werden sollen. i | ,

it
B

(

[ savesettngs | [ Don'tSaveSetngs |
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Schallpegelerkennung

Mit Schallpegelerkennung kénnen Sie laute Gerausche in dem Bereich erkennen, die zum Auslésen von Schnappschiissen oder
Aufnahmen verwendet werden konnen. Nahere Informationen finden Sie unter E-Mail auf Seite 40 und FTP auf Seite 43.

Schallpegelerkennung: Wahlen Sie, ob Sie die Schallpegelerkennung Ihrer Kamera aktivieren
oder deaktivieren mochten.

Zeit: Geben Sie an, ob die Schallpegelerkennung immer (Always) aktiviert
sein soll oder gemaR eines Zeitplans (Schedule), den Sie festlegen.

Erkennungsschwelle: Geben Sie die Lautstarke an, die das Gerausch uberschreiten muss,
um die Schallpegelerkennung auszul6sen. Die Grafik unten auf der
Seite zeigt die aktuellen Lautstarkepegel (in db), die von der Kamera
erkannt werden.

In this section, you can configure the sound detection settings for your camera.

Please note that your computer needs to have Java installed In order to view the sound dB/Time window. If you do not
see the sound dB/Time window below, please VSt http://www fava.com to download and install Java.

J

SOUND DETECTION SETTINGS

Sound Detection

[ savesetings | [ Don'tSave Settings

© Enable @ Disable

Time ® Always
Schedule
Day Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Time Period Start: (Example : 06:30:00)
Stop : (Example : 22:30:00)

Detection Level dB

| -
! Time
]

[ saveSettings | [ Don'tSave Setfings

Copyright 2015, D-Link Corporation / D-Link Systems, Inc. All rights reserved.
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E-Mail

In diesem Abschnitt konnen Sie lhre Kamera so konfigurieren, dass sie Schnappschisse und Videoclips an eine E-Mail-Adresse
sendet. Wenn Sie nicht sicher sind, welche Einstellungen Sie verwenden sollen, fragen Sie bei lhrem Internetdienstanbieter nach.

SMTP- Dies ist der Domanenname oder die IP-Adresse |hres externen E-Mail-
Serveradresse: Servers.

SMTP Server Ermdglicht die Angabe des Ports fiir den SMTP Server. Der Standardwert ist s FAlSEI—"
Port: 25.Ersollte nurauf Anraten Ihres E-Mail-Dienstanbieters geandert werden.  §

your details change or you are experiencing issues with alert netifications, you mey need to
modify these settings.

] [ Don'tsave settngs

E-MAIL ACCOUNT b

SMTP Server Address

[ save settings

E-Mail Adresse Dies ist die E-Mail-Adresse, die als Absender fiir Ihre Benachrichtigungs-
des Absenders: E-Mails angegeben wird.

SMTP Server Port

25 (Default is 25)
Sender E-mail Address
Receiver E-mail Address
User Name

E-Mail Adresse Diesist die E-Mail-Adresse, an die Ihre Benachrichtigungs-E-Mails gesendet pesvos
des Empfangers: werden.

Benutzername:

Use SSL-TLS/STARTTLS @ No ) SSL-TLS () STARTTLS

TIME SCHEDULE

[] Enable the emaiing of images to an email account

@ Always

Schedule

Kennwort: Wenn der SMTP-Server eine Authentifizierung verlangt, geben Sie lhren B et o el Ll = 1o
Benutzernamen ein.

Stop : (Example : 22:30:00)
Motion/Sound Detection
E-mail frame immediately
@ E-mail attached with 6 frames (3 frames before and 3 frames after detection)
Frame interval time : second

Wenn der SMTP-Server eine Authentifizierung verlangt, geben Sie Ihr — e F—
Ken nwo I’t ein [7] Enable the emaiing of video cip to an emal account
@ Always
Scha);u\e
. . . . . . . . . . . Day Mon [|Tue [Iwed [1Thu [IFi [Jsat [Isun
Wenn Sie beispielsweise Gmail mit SSL-TLS flir die E-Mail-Benachrichtigungen o e s (oot o020
verwenden mochten, gehen Sie wie folgt vor: Moton/Sound Dectin

E-mall Interval Seconds

Video Limit:  Size KBytes (max is 3072 KBytes)
Time Seconds (mex is 15 Seconds)

Schritt 1 - Geben Sie,,smtp.gmail.com” in das Feld ,SMTP Server ‘
Address” (SMTP-Serveradresse) ein. S Rk b e 0 e - ot ed o :
Schritt 2 - Andern Sie die SMTP-Server-Portnummer von 25 in 465. T ) (e
Schritt 3 - Geben Sie Ihre gmail E-Mail-Adresse in das Feld ,Sender
E-mail Address” (E-Mail-Adresse des Absenders) ein.

Schritt 4 - Geben Sie die Ziel-E-Mail-Adresse in das Feld ,Receiver E-mail

Address” (E-Mail-Adresse des Empfangers) ein.
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Schritt 5 - Geben Sie den fiir den Zugriff auf den SMTP-Server
erforderlichen Benutzernamen ein. [C] Enable the emaiing of images to an email account
Schritt 6 - Geben Sie das fur den Zugriff auf den SMTP-Server © Aways
erforderliche Kennwort ein. Schedule
. . . . . . Day Mon Tue Wwed Thu Fri Sat sun
Schritt 7 - Wahlen Sie SSL-TLS aus und klicken Sie auf Save Settings o Period Start - (Exampl : 06:30:00)
(Einstellungen speichern). Stop : (Example : 22:30:00)
Schritt 8 - Klicken Sie auf Test, um eine Test-E-Mail an das oben Motion/Sound Detection
) E-mail frame immediately
angegebene E'Ma”'KontO ZU Senden. (@ E-rmail attached with & frames (3 frames before and 3 frames after detection)
Frame interval time : second
E-mail Interval Seconds
HinweiSZ Sle konnen aUCh STARTTLS VerWenden. Dle SMTP-SGFVGI’- [7] Enable the emaiing of video clip to an email account

Portnummer ist dann 587.

@ Always
Schedule

Day Mon Tue Wed Thu Fri Sat sun
Hinweis: Wenn Sie einen Yahoo SMTP-Server verwenden mochten, Time Period Start : (Example : 06:30:00)
Stop : (Example : 22:30:00)

unterscheidet sich die SMTP-Serveradresse je nach registrierter Region
und nur SMTP-Port 465 wird fiir SSL-TLS unterstitzt.

Motion/Sound Detection

E-mail Interval Seconds
Video Limit :  Size KBytes (max is 3072 KBytes)
Time Seconds (max is 15 Seconds)
Das Senden von Wenn Sie dies aktivieren, konnen Momentaufnahmen auf verschiedene
Bildern auf ein E-Mail Weise an Sie per E-Mail gesendet werden: A test e-mail il be sent o the e-mai account isted above.
Konto aktivieren:
[ savesettngs | | Don'tSaveSettngs |

« Wenn Sie Always (Immer) auswahlen, werden Momentaufnahmen
kontinuierlich entsprechend dem festgelegten E-mail Interval
(E-Mail-Intervall) gesendet.

« Wenn Sie Schedule (Zeitplan) auswahlen, kdnnen Sie angeben,
wann das Senden der Momentaufnahmen per E-Mail begonnen
und wann es beendet werden soll.

« Wahlen Sie Motion/Sound Detection (Bewegungs-/Tonerkennung)
aus, wenn die Kamera nur dann Bilder per E-Mail senden soll,
wenn eine Bewegung oder ein Gerdusch erkannt wird. Sie kdnnen
auswahlen, ob Sie einen Schnappschuss sofort per E-Mail senden
oder 6 Schnappschiisse zusammen, mit 3 Bildern vor und nach
Erkennung der Bewegung/des Tons. Sie konnen aullerdem
die Frame interval time (Frame-Intervallzeit) einstellen, um
anzugeben, wie weit die Momentaufnahmen auseinander liegen
sollen.
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E-Mail-Intervall: Dadurchwird dasLimitfestgelegt, wie haufig, E-Mail-Benachrichtigungen
gesendet werden. Es kann von 1 bis 65535 Sekunden eingestellt werden.

Das Senden von Wenn Sie dies aktivieren, kdnnen Videoclips auf verschiedene Weise
Video-Clips auf an Sie per E-Mail gesendet werden: Diese werden genauso wie Bilder
ein E-Mail Konto per E-Mail gesendet (wie oben angegeben), jedoch werden Videoclips
aktivieren: gemal} den Einstellungen flr das Videolimit, das Sie angeben,

aufgenommen.

E-Mail Konto testen: Es wird eine Test-E-Mail gemaR den von Ihnen oben angegebenen
E-Mail-Einstellungen gesendet.

TIME SCHEDULE

[] Enable the emailing of images to an email account

@ Always
Schedule
Day Mon Tue Wed Thu Fri Sat sun
Time Period Start : (Example : 06:30:00)

Stop : (Example : 22:30:00)

Motion/Sound Detection
E-mail frame immediately

(@) E-mail attached with & frames (3 frames before and 3 frames after detection)
Frame interval time : second

E-mail Interval Seconds

[7] Enable the emaiing of video clip to an email account

@ Always
Schedule
Day Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Time Period Start : (Example : 06:30:00)

Stop : (Example : 22:30:00)

Motion/Sound Detection

E-mail Interval Seconds
Video Limit :  Size KBytes (max is 3072 KBytes)
Time Seconds (max is 15 Seconds)

TEST E-MAIL ACCOUNT

A test e-mail will be sent to the e-mail account listed above.

[ savesettngs | | Don'tSaveSettngs |
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In diesem Abschnitt konnen Sie lhre Kamera so konfigurieren, dass sie Momentaufnahmen (Schnappschiisse) und Videoclips

FTP

an einen FTP-Server sendet.

Host-Name:

Port:

Benutzername:

Kennwort:

Path (Pfad):

Passiv-Modus:

Das Hochladen von
Bildern auf einen FTP-
Server aktivieren:

Geben Sie die IP-Adresse des FTP-Servers ein, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen.

Geben Sie den Port des FTP-Servers ein, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten.

Geben Sie den Benutzernamen lhres FTP-Serverkontos ein.
Geben Sie das Kennwort lhres FTP-Serverkontos ein.

Geben Sie den Zielpfad/-ordner zum Speichern der Dateien auf dem FTP-Server
ein.

Das Aktivieren des Passiv-Modus hilft lhnen beim Zugriff auf den FTP-Server,
wenn sich lhre Kamera hinter einem von einer Firewall geschiitzten Router
befindet.

Wenn Sie dies aktivieren, konnen Schnappschisse auf verschiedene Weise
hochgeladen werden:

Wenn Sie Always (Immer) auswahlen, werden Momentaufnahmen
kontinuierlich entsprechend der angegebenen Image Frequency
(Bildfrequenz) hochgeladen.

+ Wenn Sie Schedule (Zeitplan) auswahlen, kdnnen Sie angeben, wann
das Hochladen der Momentaufnahmen begonnen und wann es beendet
werden soll.

« Wahlen Sie Motion/Sound Detection (Bewegungs-/Tonerkennung) aus,
wenn die Kamera nur dann Bilder per E-Mail hochladen soll, wenn eine
Bewegung erkannt wird.

In this section, you can configure the camera to send images to an FTP server.

[ savesettings | [ Dor'tsavesettngs |

Host Name

Port 21 (Default is 21)
User Name

Password

Path I

Passive Mode @ Yes © No

TIME SCHEDULE

7] Enable uploading of images to an FTP server

® Always

Schedule
Day Mon [1Tue [Iwed [IThu [IFi [lsat [Isun
Time Period Start :00:00:00 (Example : 06:30:00)

Stop : (Bxample : 22:30:00)

Motion/Sound Detaction

Image Frequenty @ |1 Frames/Second
Seconds/Frame
Base File Name 0L
File Overwrite
© Date/Time Suffix
Create subfolder by | 0.5 hou
Sequence Number Suffix Up to 1024

Enable uploading of video dlip to an FTP server

© Aways

Schedule
Day Mon [1Tue [Iwed [IThu [IFri []Sat [JSun
Time Period Start (Bxample : 06:30:00)

Stop : (Example : 22:30:00)

Motion/Sound Detection

File Name Prefix (- 50200

Video Umt:  Sie |20 KBytes (max is 3072 KBytes)

Time |1 Seconds (max is 15 Seconds)

TEST FTP SERVER

A IPEG fie wil be sent to the above FTP server for testing.
(Fie name: test_date_time jpg)

[ savesettings | [ Dor'tsavesettngs |

SURUEILLANCE
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Image Frequency Stellen Sie ein, wo haufig Bilder aufgenommen und hochgeladen werden sollen.
(Bildfrequenz): Das Hochladen kann nach Bildern pro Sekunde oder nach Sekunden pro Bild
erfolgen.

Base File
Name (Basis-
Dateiname):

Legen Sie den gewiinschten Basisdateinamen fiir Ihre Schnappschiisse fest.

File (Datei): Wahlen Sie, wie das Hochladen der Schnappschiisse behandelt werden soll:

« Overwrite (Uberschreiben) ersetzt den alten Schnappschuss durch den
neuen. Dies bedeutet, Sie haben nur einen Schnappschuss, der jedes Mal
aktualisiert wird, wenn ein neuer aufgenommen wird.

« Date/Time Suffix (Datums-/Zeitsuffix) fliigt das Datum und die Uhrzeit
am Ende des Schnappschuss-Dateinamens hinzu. Sie kdnnen auch
Unterordner auf Basis eines von Ihnen angegebenen Zeitraums erstellen,
um lhre Schnappschiisse besser zu organisieren.

» Sequence Number Suffix (Laufnummersuffix) fligt eine Zahl am Ende
des Schnappschuss-Dateinamens bis zu der von lhnen angegebenen
Zahl hinzu. Danach werden die dltesten Dateien lUiberschrieben.

Test FTP Server: Wenn Sie auf Test klicken, wird eine JPEG-Test-Momentaufnahme an den oben
angegebenen FTP-Server gesendet, um sicherzustellen, dass Ihre Einstellungen
richtig sind.

TIME SCHEDULE

[F] Enable uploading of images to an FTP server

@ Always
Schedule
Day Mon Tue Wed Thu Fri
Time Period Start : (Example : 06:30:00)
Stop : (Example : 22:30:00)
Motion/Sound Detection

Image Frequency @ Frames/Second

Seconds/Frame
Base File Mame
File Overwrite
(@) Date/Time Suffix
Create subfolder by
Sequence Number Suffix Up to

[] Enable uploading of video clip to an FTP server

3) Always
Schedule
Day Mon Tue Wed Thu Fri
Time Period Start : (Example : 06:30:00)
Stop : (Example : 22:30:00)

Motion/Sound Detection
File Name Prefix

Video Limit : Size KBytes (max s 3072 KBytes)
Time Seconds (max is 15 Seconds)

Sat

Sat

Sun

Sun

A JPEG file will be sent to the above FTP server for testing.
(File name: test_date_time.jpa)

TEST FTP SERVER

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings

)
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Das Hochladen von Wenn Sie dies aktivieren, konnen Videoclips auf verschiedene Weise an
Video-Clips auf lhren FTP-Server gesendet werden.

einen FTP-Server
aktivieren:

Dateinamenprafix:

Videolimit:

Test FTP Server:

« Wenn Sie Always (Immer) auswahlen, werden Videoaufnahmen
kontinuierlich entsprechend dem unten angegebenen Videolimit
hochgeladen.

« Wenn Sie Schedule (Zeitplan) auswahlen, kénnen Sie angeben,
wann das Hochladen der Videoaufnahmen begonnen und wann
es beendet werden soll.

« Wahlen Sie Motion/Sound Detection (Bewegungs-/Tonerkennung)
aus, wenn die Kamera nur dann Videoaufnahmen hochladen soll,
wenn eine Bewegung oder ein Gerausch erkannt wird.

Legen Sie den gewlinschten Basisdateinamen fiir Ihre Videos fest.

Geben Sie maximale DateigréBe und die zeitliche Lange der Videos an,
die hochgeladen werden sollen.

Wenn Sie auf Test klicken, wird eine JPEG-Test-Momentaufnahme an den
oben angegebenen FTP-Server gesendet, um sicherzustellen, dass Ihre
Einstellungen richtig sind.

TIME SCHEDULE

[F] Enable uploading of images to an FTP server

@ Always
Schedule
Day Mon Tue
Time Period Start :
Stop :

Wed Thu Fri
(Example : 06:30:00)
(Example : 22:30:00)

Motion/Sound Detection

Image Frequency @ Frames/Second

Seconds/Frame
Base File Mame
File Overwrite
(@) Date/Time Suffix
Create subfolder by
Sequence Number Suffix Up to

[] Enable uploading of video clip to an FTP server

@ Always
Schedule
Day Mon Tue
Time Period Start :
Stop :

Wed Thu Fri
(Example : 06:30:00)
(Example : 22:30:00)

Motion/Sound Detection

File Name Prefix

Video Limit : Size
Time

KBytes (max s 3072 KBytes)
Seconds (max is 15 Seconds)

Sat

Sat

Sun

Sun

A JPEG file will be sent to the above FTP server for testing.
(File name: test_date_time.jpa)

TEST FTP SERVER

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings

)
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Uhrzeit und Datum

In diesem Abschnitt konnen Sie die Einstellungen der internen Systemuhren fir Ihre Kamera konfigurieren.

Zeitzone: Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii die Zeitzone fir Ihre Region.

Synchronize NTP Wenn Sie dies aktivieren, kann die Kamera ihre Uhr automatisch von
Server (NTP-Server einem NTP-Server aktualisieren. Wahlen Sie den NTP-Server, der lhrem o e e T e e e
synchronisieren): Standort am nachsten ist, und geben Sie an, ob Sommerzeitumstellung , A T T e

angewandt werden soll.

| savesSettngs | [ Don'tSaveSettings |

TIME CONFIGURATION

Current Time 01 Jan 2015 3:24:04 A.M.

Time Zone (GMT-12:00) International Date Line West -

Set the Date and Wenn 'Synchronize NTP Server' (NTP-Server synchronisieren) deaktiviert

End |

Time Manually ist, kdnnen Sie das Datum und die Uhrzeit manuell einstellen. Sie kdnnen
(Datum und Zeit auf3erdem auf Copy Your Computer’s Time Settings (Zeiteinstellungen o oo e
manuell einstellen): Ihres Computers kopieren) klicken, um das Datum und die Uhrzeit auf Basis EE= i oot 1o
der Einstellungen Ihres Computers automatisch einzustellen. s [ <] i1 ,

SET THE DATE AND TIME MANUALLY

Year 2015 - Month 1 - Day 1 -

Hour 3 v Minute 23 - Second 35 -

[ Copy Your Computer's Time Settings ]

[ savesSettngs | [ Don'tSaveSettings |

SURUEILLANCE
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Tag/Nachtmodus

In diesem Abschnitt kénnen Sie konfigurieren, wann Tag- und Nachtmodi verwendet werden. Der Tagmodus verwendet
den IR-Cut-Filter, um bei Licht ein korrigiertes Farbbild zu liefern. Der Nachtmodus verzichtet auf den Filter. Er verwendet das
gesamte verfligbare Licht und schaltet die IR LED-Beleuchtungen ein, um ein klares Schwarz/Weil3-Video in dunklen Bereichen
mit wenig oder keinem Licht zu ermdglichen.

Auto: Dieser Modus schaltet auf Basis des verfligbaren Lichts automatisch
zwischen dem Tag- und Nachtmodus um.

Manual (Manuell): Indiesem Modus kdnnen Sie Giber die Seite Live Video manuell zwischen I 1 occon, you con conturs he oyt e swchng method, gt mode
ensures geod video ilumination in both day and night envirenments.
den Modi umschalten. - T
IR ilumination is on, IR light is visible and the video is in black & white.
- 5 [ saveSettngs | [ Don'tSaveSettngs |
Always Day Mode Die Kamera verwendet immer den Tagmodus.
Day/Night Mode @ Auto
(Immer-Tag- ” it S St [
. Souncg ) Manual
Modus): © Al ooy it
@ Abways Night Mode
im e @ Day Mode Schedule
Always Night Die Kamera verwendet immer den Nachtmodus. B v 08~ 60 ] @ 00 - 1620
rol Tue : Example : 08:00 ~ 18:30
Mode (Immer- e
Nacht'MOd US): Fi : (Example : 08:00 ~ 18:30)

Sat (Example : 00:00 ~ 00:00)

sun : (Example = 00:00 ~ 24:00)

Day Mode Die Kamera verwendet den Tagmodus zu den von lhnen angegebenen sty | [ owmvesetie ]
Schedule (Tag- Zeiten und schaltet aul3erhalb dieser Zeiten in den Nachtmodus um.
Modus-Zeitplan):
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Kamerasteuerung

In diesem Abschnitt konnen Sie das Schwenken und Neigen Ihrer Kamera einstellen. Dartiber hinaus konnen Sie die Position
des Objektivs fur die Ausgangsposition (Home) angeben sowie bis zu 24 Voreinstellungen fiir das Objektiv festlegen. Das
ermoglicht es Ihnen, diese voreingestellten Bereiche der Kamera schnell tGiber die Live Video-Anzeige zu sehen.

Schwenk-/ Verwenden Sie die Richtungspfeile auf der Schwenk-/ ! P
Neigerichtungsschaltflaiche: Neigerichtungsschaltfliche, um das Kameraobjektiv durch seine T
Schwenk- und Neigebereiche zu bewegen.
CcamemacommoL e
. . . . . el In this section, you can set or clear the camera presat positions.
Set as Home (Als Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die aktuelle Position des e
.. . . . .. . Ifyou do not see the live below, please visit http://www.java.com to down i
Ausgangsposition Objektivs als die Ausgangsposition (Home) festzulegen. Einmal &2 e

PRESET POSITION SETTING

einrichten): eingerichtet, kehrt die Kamera jedes Mal auf diese Position zurlick,
wenn Sie auf die Ausgangsposition (Home) in der Mitte der Schwenk-/
Neigerichtungsschaltflache klicken.

Default Home DurchKlicken auf diese Schaltflache wird die Home-Position (d. h.die von =SS il HonsDefnton
(Standardausgangsposition): lhnen eingerichtete Ausgangsposition) auf die werkseitige Einstellung e [l

PansStep 5 T

zuruickgesetzt. s 5 -

Pan Step (Schwenkschritt): Wahlen Sie die Schrittgréf3e fur die Schwenkbewegung fir jedes
Klicken auf einen Pfeil (nach oben/nach unten) auf der Schwenk-/
Neigerichtungsschaltflache. surueLance

Tilt Step (Neigeschritt): Wahlen Sie die SchrittgroBe fiir die Neigebewegung fiir jedes Klicken auf
einen Pfeil (links/rechts) auf der Schwenk-/Neigerichtungsschaltflache.

Preset Position Die Kamera bietet die Moglichkeit, bis zu 24 Voreinstellungspositionen fiir
(Voreingestellte Position): das Objektiv festzulegen, die dazu verwendet werden kénnen, schnell auf
Ansichtsbereiche zu wechseln, die fiir Sie von speziellem Interesse sind.

- Wahlen Sie die Nummer der Position, die Sie festlegen mdchten.

« Bewegen Sie das Objektiv der Kamera unter Verwendung der
Schwenk-/Neigerichtungsschaltfliche auf die gewilinschte
Voreinstellungsposition.
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« Geben Sie einen Namen dafir ein. Er hilft Ihnen, die Voreinstellung leicht

zu identifizieren.

- Klicken Sie auf die Schaltflache 'Set' (Festlegen), um die Voreinstellung
zu speichern.

« Alle voreingestellten und gespeicherten Positionen kdnnen geldscht
werden, indem Sie die entsprechende Voreinstellung auswahlen und
auf 'Clear' (Loschen) klicken.

Preset Position

Preset Name

€

Home Definition

Set As Home
Default Home

Pan Step 5 -
Tit Step 5 -
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SD-Aufnahme

In diesem Abschnitt kdnnen Sie den Aufnahmezeitplan und die Einstellungen fiir die microSD-Karte in lhrer Kamera konfigurieren.

Enable recording of Aktivieren Sie das Kontrollkastchen und wahlen Sie als Methode fiir das

images to SD card
(Ubertragung von
Bildern auf eine SD-
Karte aktivieren):

Recording Interval
(Aufnahmeintervall):

SD-Karte:

Enable recording

of video clip to SD
card (Videoclip-
Ubertragung auf die
SD-Karte aktivieren):

File Format
(Dateiformat):

Recording Length
(Aufnahmelange):

Auslosen der Bildaufzeichnung Always (Immer), Schedule (Zeitplan)
oder Motion/Sound Detection (Bewegungs-/Tonerkennung) aus. Wenn
Sie Schedule (Zeitplan) auswahlen, kdnnen Sie die Tage und Uhrzeiten
angeben, an bzw. zu denen die Aufnahme aktiviert werden soll.

Sie kbnnen die Zeit zwischen den aufzunehmenden Bildern in Sekunden
eingeben.

Geben Sie den Speicherplatzin MB ein, den Sie auf der SD-Karte flir andere
Aufzeichnungen reservieren mochten. Tippen Sie auf Cyclic (Zyklisch),
wenn alte Aufnahmen lGberschrieben werden sollen, sowie der Grenzwert
des freien Speicherplatzes erreicht ist.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen und wahlen Sie als Methode des
Auslosens der Videoaufzeichnung Always (Immer), Schedule (Zeitplan)
oder Motion/Sound Detection (Bewegungs-/Tonerkennung) aus. Wenn
Sie Schedule (Zeitplan) auswahlen, kdnnen Sie die Tage und Uhrzeiten
angeben, an bzw. zu denen die Aufnahme aktiviert werden soll.

Wahlen Sie aus dem Dropdown-Men entweder AVl oder MP4 (fiir MPEG4)
aus, wenn Sie hinsichtlich der Kompatibilitat auf den Geraten ein Format
bevorzugen. MP4-Dateien sind kleiner - sofern Speicherplatz ein Problem
ist - haben aber eine geringere Qualitat.

Wahlen Sie fiir die einzelnen Aufzeichnungen eine Dauer von 1 bis 6
Minuten aus.

Enable recording of

In this Section, you can configure the camers to record the image/video to the SD card. e e

| SaveSettngs | [ Don'tSaveSettngs |

TIME SCHEDULE

[0 Enable recording of images to SD card

9 Always
Schedule
Day Mon [ITue [wed [IThu [JFi [Jsat [lsun
Time Period Start : (Exarmple ; 06:30:00)

Stop : (Example : 22:30:00)

Mation/Sound Detection

Recording Interval Seconds
SD Cerd : Keep Free Space MB (Minimum is 200)
cyclic

Enable recording of video cip to SD card

8 Always

Schedule

Day Mon Tue ‘Wed Thu Fri Sat Sun
Time Period Start : (Exarrple : 06:30:00)
Stop : (Example : 22:30:00)
Motion/Sound Detection
File Format :
Recording Length © minutes per fie
SD Card : Keep Free Space MB (Minirmurm is 200)
cydic
TEST SD CARD
A test file wil be written to SD card and read back to test 5D card.
[ savesettngs | [ DontSaveSettings |
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TIME SCHEDULE

SD-Karte: Geben Sie den Speicherplatzin MB ein, den Sie auf der SD-Karte flirandere | 71 enable recordig of images to 50 card

Aufzeichnungen reservieren mochten. Tippen Sie auf Cyclic (Zyklisch), ® Aways
wenn alte Aufnahmen tberschrieben werden sollen, sowie der Grenzwert Schedule
. . . . D M T Wed Th Fri Sat S
des freien Speicherplatzes erreicht ist. rrme period Sort . fomoos | (i s 063000y
Stop : (Example : 22:30:00)
Test SD Card Klicken Sie, nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben, auf die Motion/Sound Detection
(SD-Karte Schaltflache Test, um lhr System zu testen. Recording Intervel Seconds
. SD Card : Keep Free Space MB (Minimum is 200)
testen): oycic

[F] Enable recording of video clip to 5D card

@ Always
Schedule
Day Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Time Period Start : (BExample : 06:30:00)

Stop : (BExample : 22:30:00)

Motion/Sound Detection

File Format :
Recording Length : minutes per fila
SD Card : Keep Free Space MB (Minimum is 200)
Cyclic
TEST SD CARD
A test fle wil be written to SD card and read back to test SD card.
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SD-Management

Auf dieser Seite konnen Sie nach Aufnahmedateien auf einer microSD-Karte suchen, die in die Kamera eingelegt ist, sowie
Verwaltungsaufgaben ausfiihren.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Funktion Format SD Card (SD-Karte formatieren) zu verwenden, wenn Sie eine microSD-Karte
zum ersten Mal einlegen.

SD-Karte
formatieren:

Delete
(Loschen):
Name:

Size (Grof3e):
Aktualisieren:
Files per page
(Dateien pro

Seite):

Pages (Seiten):

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die SD-Karte automatisch zu )

formatieren und einen Ordner flir Videoaufnahmen zu erstellen. Beim
Formatieren lhrer SD-Karte werden alle aktuell gespeicherten Daten
geldscht.

SD Status : Not Ready

Klicken Sie in das Kastchen unter der Spalte,Delete" (Léschen), um Dateien  EEEE s pr age: 25 = e pages: 1 = of 1
auszuwahlen, die Sie [6schen mochten. Die Schaltflache ,Delete” dient
zum Loschen aller ausgewahlten Dateien.

Total : 0 KB, Used : 0 KB, Free : 0 KB disal

Der Name der Aufnahmedatei.
Die DateigroBe.

Klicken Sie darauf, um die Seite zu aktualisieren.

Wabhlen Sie die Dateienzahl, die auf einer einzelnen Seite angezeigt werden
sollen. Hochstwert ist 25 Dateien.

Zeigt die aktuelle Seitennummer und die Gesamtzahl der Seiten an und
ermdglicht das Springen zu einer Seite.
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In diesem Abschnitt kdnnen Sie das Administrator-Kennwort dandern und die Servereinstellungen fir Ihre Kamera konfigurieren.
AulBerdem kdnnen Sie Benutzerkonten verwalten, die Zugriff auf Ihre Kamera haben.

Admin Password
(Admin-Kennwort):

Camera Name
(Kameraname):

LED Control (LED-
Steuerung):

User Access Control
(Zugriffskontrolle
auf Benutzerebene):

Momentaufnahme
URL
Authentifizierung:

OSD Time (OSD-
Zeit):

Wartung
Admin

Um das Admin-Kennwort zu andern, das fir die Anmeldung auf der Web-
Benutzeroberflache verwendet wird, geben Sie zuerst das alte Kennwort
ein. Geben Sie dann das neue Kennwort ein und wiederholen Sie es im
nachsten Textfeld. Klicken Sie anschlieBend auf Apply (Ubernehmen).

Geben Sie einen Namen fur lhre Kamera ein.

Wahlen Sie Normal aus, um die LED auf der Vorderseite des Gerats zu
aktivieren, oder Off (Aus), um die LED zu deaktivieren. Eine Deaktivierung
der LED-Funktion kann nitzlich sein, wenn die Prasenz der Kamera weniger
auffallig sein soll.

Wahlen Sie Enable (Aktivieren) aus, um die Benutzerzugriffskontrolle zu
aktivieren, oder Disable (Deaktivieren), damit nur das Administratorkonto
Zugriff auf die Kamera hat.

Wahlen Sie Enable (Aktivieren) aus, um den Zugriff auf die aktuelle
Momentaufnahme der Kamera liber die angegebene Internetadresse
zuzulassen.

Wahlen Sie Enable (Aktivieren) aus, damit dem Kameravideo die aktuelle
Uhrzeit hinzugefligt wird, und wahlen Sie eine Farbe aus, die fiir den Text
verwendet werden soll.

DCS-5030L] LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS HELP

Here you can change the administrator's password and configure the server setting for your
Gmera. You can also add, modiy andfor delete the user account(s).

ADMIN PASSWORD SETTING

0ld Password

New Password

Retype Password

Conce

SERVER SETTING

Camera Name DCS-5030L

LED Control © Normal ©) Off

User Access Contral @ Enable © Disable

Snapshat URL Authentication @ Enable () Disable (http://192.168.0.150/image/jpeg.cai)
03D Time " Enable @ Disable

ADD USER ACCOUNT

User Name

modify  delete
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Benutzerkonto Sie kdnnen neue Benutzer erstellen, die das Video lhrer Kamera ansehen
hinzufiigen koénnen.Benutzerkonten kdnnen nur auf den Bereich Live Video der Web-
Konfigurationsoberflache zugreifen, jedoch nicht auf andere Bereiche und

sie kdnnen keine Einstellungen andern.

Benutzerliste: Geben Sie, um einen neuen Benutzer zu erstellen, einen Benutzernamen
und ein Kennwort ein, geben Sie das Kennwort nochmals ein und klicken
Sie dann auf Add (Hinzufligen). Es kdnnen bis zu 8 Benutzerkonten erstellt

werden.

Zeigt die Kontonamen der autorisierten Benutzer an. Sie kdnnen jedes
Konto durch Klicken auf das Andern- oder Léschen-Symbol dndern oder

I6schen.

ADMIN PASSWORD SETTING

0Old Password
MNew Password

Retype Password

SERVER SETTING

Camera Name DCS-50300

LED Control @ Normal ) Off
User Access Control @ Enable ) Disable

Snapshot URL Authentication @ Enable () Disable (http://192.168.0.150/image/jpeg.cai)
0SD Time () Enable @ Disable

ADD USER ACCOUNT
User Name
Password

Retype Password

no. name modify  delete
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System

In diesem Abschnitt kdnnen Sie Ihre Konfiguration speichern und wiederherstellen, die Werkseinstellungen wiederherstellen
und/oder lhre Kamera neu starten.

Auf der lokalen
Festplatte
speichern:

Load From Local
Hard Drive (Von
der lokalen
Festplatte laden):

Restore To Factory
Default (Auf
Werkseinstellungen
zuriicksetzen):

Gerat neu starten:

Klicken Sie auf Save Configuration (Konfiguration speichern), um die
aktuelle Konfiguration auf lhrem lokalen PC zu speichern.

Um eine friher gespeicherte Konfiguration zu laden, klicken Sie auf
Browse... (Durchsuchen), wahlen die gespeicherte Konfigurationsdatei
aus und klicken dann auf Restore Configuration From File (Konfig. von
Datei wiederherst.).

Klicken Sie auf Restore Factory Defaults (Werkseinstellungen
wiederherstellen), um alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen. Bitte beachten Sie, dass dadurch alle Anderungen
geldscht werden, die Sie an den Einstellungen der Kamera vorgenommen
haben.

Klicken Sie auf Reboot the Device (Gerat neu starten), um das Geréat neu
Zu starten.

D-Link

Fir grade

LIVE VIDEQ SETUP MAINTENANCE STATUS “

Here you can change the administrator's password and configure the server setting for your
Gmera. You can ako add, modfy and/or delete the user account(s).

i
ADMIN PASSWORD SETTING z

Old Password
New Password
Retype Password

o
SERVER SETTING

DCS-5030L

Camera Name
LED Control © Normal © Off

User Access Control @ Enable © Disable

Snapshot URL Authentication @ Enable () Disable (http://192.168.0.150/image/jpeg.cgi)
0SD Time O Enable @ Disable

User Name
Password

Retype Password

modfy  delete

0.
SURUEILLANCE
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Firmware Upgrade

Ihre aktuelle Firmware-Version und das Datum werden auf lhrem Bildschirm angezeigt. Auf der D-Link Support-Seite knnen
Sie Uberpriifen, welche die aktuellen Firmware-Versionen sind.

Um die Firmware lhrer DCS-5030L zu aktualisieren, laden Sie die aktuelle e
Firmware von der D-Link Support-Seite auf lhre lokale Festplatte herunter.
Klicken Sie auf Browse... (Durchsuchen) und wahlen Sie die Fimware-Datei aus. ;ﬂ

Klicken Sie dann auf Upload (Hochladen), um das Firmware-Upgrade zu starten.

Here you can change tf

he ind configure
camera. You can also ad

administrator's password a) e st
N d, medify and/or delete the user account(s).
ADMIN PASSWORD SETTING

Old Password

New Password

Retype Password

Warnung: Das Firmware-Upgrade darf nicht unterbrochen werden, da sonst die
Kamera beschadigt werden kann. Schalten Sie wahrend des Firmware-Upgrade-

Vorgangs Ihre Kamera oder Ihren PC nicht aus und schlieBen Sie Ihren Webbrowser O

erst, wenn derVorgang abgeschlossen ist. Es wird auBerdem dringend empfohlen, e o o —
eine Kabelverbindung fiir Ihre Kamera und Ihren PC zu verwenden, wenn Sie ein

Upgrade der Firmware durchfiihren.

Cancel
SERVER SETTING

ADD USER ACCOUNT

aaaaa
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Status
Gerateinfo

Dieser Abschnitt zeigt IThnen alle Informationen zu IThrem Gerat und den Netzwerkeinstellungen im Detail.

Device Info

r
I

SURUEILLANCE

All of your network connection details are displayed on this page. The firmware version is also
displayed here.

BASIC INFORMATION

Camera Name DCS-5030L

Time & Date 01 Jan 2015 3:27:10 A.M.
Firmware Version 1.00.04 (2015-02-24)
Agent Version 2.0.18-b68

MAC Address BO C554 1B 81 7E

1P Address 192.168.0.150
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.0.1

Primary DNS 192.168.0.1
Secondary DNS 0.0.0.0

DDNS Disable

UPnP Port Forwarding Disable

FTP Server Test No test conducted.
E-mail Test No test conducted.

WIRELESS STATUS

Link No

S5ID (MAC : 00 00 00 00 00 00)
Channel 0

Encryption Mo

Wireless Client List
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Aktiver Benutzer

Auf dieser Seite sind alle Informationen (iber aktive Benutzer wie beispielsweise der Benutzername, die IP-Adresse und die
Zeit aufgeflihrt, zu der der Kamerazugriff begann.

no. user name IP address

R.eﬁesh
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Auf dieser Seite finden Sie alle Themen und Links zu entsprechend hilfreichen Anleitungen fiir jede Funktion.

Hilfe

DCS-5030L // LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS | HELP

SURUEILLANCE

Live Video
Setup
Maintenance
Status

-

» Network Setup
* Wireless Setup
« Extender Setup
+ Dynamic DNS

+ Image Setup

e Video

« Audio

+ Motion Detection
-

-

-

-

-

-

-

-

Sound Detection
Mail

TP

Time and Date
Day/HNight Mode
Camera Control
SD Recording
SD Management

MAINTENANCE

« Firmware Upgrade

STATUS

» Device Info
» Active User
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Fehlerbehebung

1. Was bedeutet Fernzugriff? Wie aktiviere ich ihn?

Fernzugriff ermdglicht lhnen, problemlos von jedem Computer mit einer Verbindung zum Internet Gber einen Webbrowser
auf Ihre Kamera zuzugreifen. So konnen Sie sich die Aufnahmen Ihrer Kamera ansehen und Einstellungen vornehmen, auch
wenn Sie nicht zu Hause sind.

Um den Fernzugriff zu aktivieren, gehen Sie einfach durch die Einrichtung von mydlink Lite. Nach Durchfiihrung der Anweisungen
des Assistenten konnen Sie auf der Anmeldeseite auf Remote (Fernzugriff) tippen.

Wenn der Fernzugriff nicht funktioniert, Gberprifen Sie Folgendes:
- die LED auf der Vorderseite Ihrer Kamera durchgehend griin leuchtet
- Sie eine Internetverbindung haben
- die LAN- und WAN-Verbindungen Ihres Routers ordnungsgemaR funktionieren

« UPnP fir Ilhren Router aktiviert ist (wenn UPnP nicht von Ilhrem Router unterstutzt wird, sehen Sie flir weitere
Informationen im Anhang A nach)

- Ihr Router eine offentliche IP-Adresse bekommen kann
- auf Ihrem Router ein Upgrade der neuesten Firmware-Version installiert worden ist

- Sie versucht haben, Ihren Router neu zu starten, indem Sie ihn aus- und dann wieder eingeschaltet haben

2, Was kann ich tun, wenn ich mein Kennwort fiir die Web-Konfigurationsoberfliche meiner Kamera vergessen habe?

Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen haben, miissen Sie lhre Kamera auf ihre werkseitigen Einstellungen zurlicksetzen. Dieser
Vorgang setzt alle Ihre Einstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtick. Es ist deshalb ratsam, sich das Kennwort
zu notieren, um bei Bedarf darauf zurtickgreifen zu kénnen.

Um die Einstellungen Ihrer Kamera zurtickzusetzen, verwenden Sie eine entsprechend auseinander gezogene Buroklammer
(oder einen ahnlich spitzen Gegenstand) und driicken und halten Sie die RESET-Taste mindestens 10 Sekunden lang, wahrend
Ihre Kamera in Betrieb ist.
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3. Das Bild auf der Live-Anzeige ist verschwommen oder unscharf. Was kann ich tun?

Sollte das Live-Bild verschwommen oder unscharf erscheinen, kénnen Sie den Fokus des Objektivs manuell feineinstellen,indem
Sie, wahrend Sie sich die Live-Anzeige ansehen, den Blendenring, der das Kameraobjektiv umschliel3t, auf der Vorderseite der
Kamera drehen, bis die gewtinschte Scharfe erreicht ist.

4, Warum leuchten die LEDs nicht auf?

Maoglicherweise liegt ein Fehler mit der Stromversorgung vor. Vergewissern Sie sich, dass Sie fiir die Netzwerkkamera das
mitgelieferte Netzteil (DC 12 V) verwenden. Stellen Sie sicher, dass das Netzteil korrekt angeschlossen ist. Die WPS LED leuchtet
nur, wenn eine WPS-Verbindung vorliegt. Die Kamera funktioniert méglicherweise trotzdem ordnungsgemaf, auch wenn diese
LED nicht leuchtet. Wenn die Kamera ordnungsgemal? funktioniert, sind die LEDs moglicherweise deaktiviert. Informationen
zum Aktivieren der LEDs finden Sie unter Admin auf Seite 53.

5. Warum ist die Netzwerkverbindung der Kamera nicht verlasslich?

Moglicherweise liegt ein Problem mit dem Netzwerkkabel vor. Um die Funktionsfahigkeit der Kabel zu prifen, senden Sie
einen PING an die Adresse eines bekannten Gerats im Netzwerk. Liegt kein Problem mit den Kabeln vor und das Netzwerk ist
ansprechbar, sollten Sie eine Antwort ahnlich der folgenden erhalten: (...bytes = 32 time = 2 ms).

Ein anderes mogliches Problem kdnnte sein, dass das Netzwerkgerat, wie ein Hub oder Switch, die von der Netzwerkkamera
genutzt werden, nicht einwandfrei funktioniert. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung fiir die Gerate gewahrleistet
ist und sie ordnungsgemal funktionieren.

Nutzen Sie eine drahtlose Verbindung zur Kamera, denken Sie an die Funkbereichseinschrankungen des drahtlosen N-Standards.
Die meisten drahtlosen N-Gerate weisen einen maximalen Funkabdeckungsbereich in Innenraumen von 70 m auf. Denken Sie
auch daran, dass Wande, Decken, Tiiren und andere Festkorper eine nachteilige Wirkung auf Reichweiten drahtloser Signale
haben kdnnen.

6. Warum erscheinen helle vertikale weiB8e Linien iiber dem ganzen Bild?

Es konnte sein, dass der Bildsensor Uberlastet wurde. Dies kann geschehen, wenn er hellen Lichtquellen, wie direktem
Sonnenlicht oder Halogenlampen, ausgesetzt wurde. Bringen Sie die Kamera sofort an einem schattigeren Ort an, da der
Sensor beschadigt wird, wenn er langere Zeit hellem Licht ausgesetzt wird.
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7. Die Kamera produziert verrauschte Bilder. Wie kann ich das Problem losen?

DieVideobilder sind moglicherweise verrauscht, wenn die Kamera in einer sehr schwach ausgeleuchteten Umgebung verwendet
wird. Versuchen Sie in den Nachtmodus zu wechseln, wenn Sie fortwahrend einen nur sehr schwach beleuchteten Bereich
Uberwachen.

8. Die Bilder sind von schlechter Qualitat. Wie kann ich die Bildqualitdt verbessern?

Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigeeigenschaften lhres Computers auf eine Farbqualitat von mindestens 6 Bit eingestellt
sind. Bei 16 oder 256 Farben erzeugt Ihr Computer Farbverlaufeffekte, so genanntes Dithering, in dem Bild, was dazu fiihrt,
dass das Bild in schlechter Qualitat erscheint.

Maoglicherweise muissen Sie auch Ihre Bildeinstellungen Gberpriifen, um sicherzustellen, dass Helligkeit, Kontrast und andere
Einstellungen richtig sind. Weitere Informationen finden Sie unter Bildeinrichtung auf Seite 35.

9. Warum stehen iiber den Webbrowser keine Bilder zur Verfiigung?

Maoglicherweise ist ActiveX deaktiviert. Wenn Sie die Bilder tber den Internet Explorer anzeigen, vergewissern Sie sich, dass
ActiveX im Mend ,Internetoptionen” aktiviert ist. Sie miissen eventuell auch die Sicherheitseinstellungen Ihres Webbrowsers
andern, damit das ActiveX Plugin installiert werden kann. Vergewissern Sie sich auch, dass die neueste Java-Version installiert
ist. Java kann von http://www.java.com heruntergeladen werden.

Wenn Sie den Internet Explorer 6 oder niedriger benutzen, missen Sie ein Upgrade lhres Webbrowsers vornehmen, um das
von der Internetkamera Gbertragene Streaming Video zu sehen.
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Technische Daten

Systemanforderungen

« Microsoft Windows® 10/8/7 oder Mac OS X 10.6 oder hdher
« PC mit 1.3 GHz oder hoher und mindestens 128 MB RAM

« Internet Explorer 8, Firefox 12, Safari 6 oder Chrome 202 oder héher

mit Java (installiert und aktiviert)
Netzwerkprotokoll
« IPV4, ARP, TCP, UDP, ICMP
« DHCP Client
« NTP Client (D-Link)
« DNS Client
- DDNS Client (Dyndns und D-Link)
« SMTP Client
« FTP Client
« HTTP Server
- PPPoOE
« UPnP Portweiterleitung
- LLTD
Integriertes Protokoll
« 10/100 BASE-T Fast Ethernet
- 802.11n/g/b WLAN
Drahtlose Konnektivitat
« 802.11n/g/b Wireless mit WEP/WPA/WPA2-Sicherheit
- WPS

"Edge-Browser wird nicht untersttzt.

2 Nur mydlink-Portal.

Drahtlose Sendeleistung (typisch)

« 11b-16 dbm

« 119/11n-12dbm
Ruicksetztaste

« Auf werkseitige Standardeinstellungen zurlickzusetzen
Video Codecs

+ H.264

« MJPEG

- JPEG fur Standbilder
Videofunktionen und -Leistungsmerkmale

« Einstellbare Bildgrol3e und -qualitat

. Zeitstempel und Text-Overlay

+ Bildumdrehen und Spiegeln

« Auflosung

« 1280 x 720 (Standard)

+ 640x480

+ 320 x 240 bei Bildfrequenzen bis zu 30 fps
Objektiv

« Festbrennweite: 2,38 mm, Blende: F2.2
Sensor

+ Progressiver 6,35 (1/4") 720P CMOS-Sensor

IR-LED
¢ 0 Lux mit IR LEDs ein
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Mindestbeleuchtung
« Color (Farbe): 1 lux bei F2.0 (Tag)
« S/W: 0 lux bei F2.0 (Nacht)
Sichtwinkel
« Horizontal: 94,36°
« Vertikal: 59,3°
- Diagonal: 110,44°
Schwenk-/Neigebereich
« Schwenkbereich: +170 bis -170° (insgesamt 340°)
+ Neigebereich: +90 bis -20° (insgesamt 110°)
Digitaler Zoom
« Bis zu 4x
3A-Steuerung
« AGC (Auto Gain Control/Automatische Verstarkungsregelung)
« AWB (Auto White Balance/Automatischer Wei3abgleich)
« AES (Auto Electronic Shutter/Automatischer elektronischer Shutter)
Stromversorgung
« Eingabe: 100-240V AC, 50/60 Hz
« Ausgabe: 5V DC, 1,5A,50/60 Hz
Abmessungen (B xT x H)
« NurKamera-116,4x109,1x 133,6 mm
« Kamera einschlie8lich Kamerahalterung-116,4 x 109,1 x 230,0 mm
Gewicht
« Kamera: 292,4 Gramm

- Halterung: 60,8 Gramm

Max. Stromverbrauch
« 556 W
Betriebstemperatur
« 0°Cbis40°C
Lagertemperatur
« -25°Cbis70° C
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
« 20 bis 85 % RLF nicht kondensierend
Luftfeuchtigkeit im Lager
+ 5 bis 95% RLF nicht kondensierend
Emission (EMI), Sicherheit und andere Zertifizierungen
- FCCClassB
- IC
« C-Tick
- CE
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